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HITACHI

Inspire the Next

Varaamme oikeuden muutoksiin ilman erillista ilmoitusta silla Hitachi kehittaa
tuotteitaan jatkuvasti.

SISALLYS |

. TURVALLISUUS YHTEENVETO

. TARKEAT HUOMAUTUKSET

. JARJESTELMAN KUVAUS

. ASENNUS

JARJESTELMAN OSAT

KYLMAPROSESSIN TOIMINTA

. SISAYKSIKON ASENNUS

. KYLMAAINE JA VESIPUTKIEN LIITTAMINEN
. VESIPUTKIEN KYTKENTA

. SAHKOKYTKENNAT

. ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA

. SISAYKSIKON TOIMINTA

. KAYTTOONOTTO

. KAYTTOLITTYMA

. TURVALLISUUS YHTEENVETO JA TURVALAITTEIDEN ASETUKSET
. YKSINKERTAINEN VIANHAKU

. VIANHAKU
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TARKEA HUOMAUTUS: Ole hyvi ja tarkasta ennen asennusta ett4 laitteet jota olet kytkeméssa ovat tdssa ohjeessa
mainittua mallia. Tama ohje koskee ainoastaan RWM tyypin sisayksikkdja ja HVRN2/H(V)RNME-AF tyypin ulkoyksikkdja.



SISAYKSIKKO
RWM-2.0HFSN3E
RWM-3.0HFSN3E
RWM-4.0HFSN3E

SISAYKSIKOT

Yutaki-S perusmallit

RWM-5.0HFSN3E

RWM-6.0HFSN3E

SISAYKSIKKO

RWM-4.0HFSN3E
RWM-5.0HFSN3E
RWM-6.0HFSN3E

@ e - @ e o~

RWM

- RWM-5.0HFSN3E
(sisiyksikko) —] } | T
b - Y Made in Europe

Teho lammit
(HP): —_—
2.0, 3.0, 4.0, System Free
5.0,6.0 R410A
Kylmaaine

Sarja


RUOKOLA
Suorakulmio


ULKOYKSIKOT

LAMPOPUMPPU MALLIT

1- VAIHE (1~230V 50Hz) 3-VAIHE (3~400V 50Hz)

RAS-2HVRN2
RAS-3HVRNME-AF
RAS-4HVRNME-AF RAS-4HRNME-AF
RAS-5HVRNME-AF RAS-5HRNME-AF
RAS-6HVRNME-AF RAS-6HRNME-AF
Nl

RAS

RAS-6H(V)RN(M)(2)(E)-(AF)

Tyyppi 1 '[ “T— YUTAKIS
(ulkoyksikkd) E: Made in Europe
RAS
. Series 2
Kompressorin
teho M: IVX Series

(HP) | ampépumppu
2-5) pGpumpp

( R410A kylmaaine

V: Yksivaiheinen —J Kompressori tyyppi:
(1~230V 50Hz) DC-Inverter

- Kolmivaiheinen

(3~400V 50Hz)



RUOKOLA
Suorakulmio


<@ JARJESTELMAN LISAVARUSTEET:

- Huonetermostaatit
Tarvike Nimi
ATW-RTU-01 ON/OFF Termostaatti

ATW-RTU-02

ATW-RTU-03

- Muut tarvikkeet

Accessory

ATW-HSK-01
(BDHM1)

ATW-3WV-01

(VID3V1)

ATW-AQT-01
(ASMSH1)

ATW-2KT-01
(CDH2Z1)

ATW-MVM-01

ATW-AOS-01

ATW-20S-01

ATW-WTS-02

(Vastaanotin + huonetermostaatti)

”Alykds” Termostaatti
(Vastaanotin + huonetermostaatti)

2. Termostaatti
(Pelkk’ huonetermostaatti)

*Toimii ainoastaan “Alykk&aan” ATW-RTU-02

jarjestelmén kanssa

Name

Lisdlammonvaihdin

3-tieventtiili

Aquastat

Kaksoislampétilan saadin

Sekoitusventtiilinmoottori
kaksoilampétilasaatimelle

Ylimaarainen relelahto
(Relekortti ulkoiselle signaalille)

Huonelampétila-anturi
(Kaytetaan kaksoislampdtilasaatimen
kanssa)

Veden [ampétila-anturi
(Kaytetaan kaksoislampétilasaatimen
kanssa)

Figure




TARVIKE

ATW-SPS-01

ATW-WTS-02Y

DHWT200E-2.5H1E

DHWT300E-2.5H1E

DHWT200S-2.5H1E

DHWT300S-2.5H1E

DHWT-CP-01

DHWT-CP-03

DHWT-CP-02

DHWT-CP-04

DHWT-SWG-01

® HuoM:

Lisatarvikkeet on kuvailtu paremmin laitteen kayttéohjeessa.

NIMI

Uima-allasanturi

Veden lampdtila-anturi
(Kayttovesivaaraajaan)

Kayttévesivaraaja
Emaloitu (200 L.)

Kayttévesivaraaja
Emaloitu (300 L.)

Kéayttdvesivaraaja
RST (200 L.)

Kayttvesivaraaja
RST (300 L.)

Suojakatodi emaloituun varaajaan (200 L.)

Suojakatodi emaloituun varaajaan (300 L.)

Suojakatodi emaloituun varaajaan (300 L.)

Suojakatodi emaloituun varaajaan (300 L.)

Varoventtiili

p

3

KUVA

o
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Turvallisuus yhteenveto

HITACHI

Inspire the Next

1. TURVALLISUUS YHTEENVETO

@ VAARA:

- Ala kaada vetta laitteen paélle. Laitteessa on jannitteellisia
osia jotka yhdeessa veden kanssa saattavat aiheuttaa
séhkdiskun vaaran.

Al4 koske laitteen siséisiin turvalaitteisiin tai kytkimiin.

- Turvalaitteiden muuttaminen saattaa aiheuttaa vakavan
onnettomuuden.

- Ala poista laitteen suojakuorta laitteen ollessa
jannitteellinen. Vain huoltohenkilbkunta saa poistaa
laitteen suojakuoren

- Tulipalon sattuessa kaanna laitteen turvakytkin asenotoon
OFF, sammuta tulipalo ja ota yhteytta huoltoon.

@ VAROITUS:
- Ala kayta spray tuotteita, kuten hyonteismyrkkya,

maaleja, hiuskiinnettad tai muita palavia aineita laitteen
laheisyydessa.

Jos laite polttaa sulakkeita tai aiheuttaa
johdonsuojakatkaisijan laukeamisen usein, ota
yhteytté laitteen huoltoon.

Ala huolla laitetta itse. Vain pateva huoltohenkild saa
tarkastaa ja huoltaa laitteen.

® HUOMIO:

Laitetta saa kayttdd ainoastaan aikuinen joka on
opastettu laitteen oikeaoppiseen ja turvalliseen
kayttoon.

Lapsia tulee valvoa ettd he eivat leiki laitteella. Tama
laite ei ole leikkikalu.

2. TARKEA HUOMAUTUS

- Tarkasta asennusohjeesta ettd kaikki asennukseen
tarvittavat komponentit ovat tulleet laitteen mukana. Jos
ndin ei ole, ota yhteytta laitteen myyjaan.

HITACHI kehittda laitteitaan jatkuvasti. Taman vuoksi

varaamme oikeiden muuttaa laitteen ominaisuuksia

ilman eri ilmoitusta.

HITACHI ei voi ennakoida kaikkia mahdollisia vaaratekijoita.

Ole varovainen asentaessasi laitetta.

- Tama ilma-vesilampdpumppu on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon. Ala kayta laitetta muuhun
tarkoistukseen kuten esimerkiksi vaatteiden kuivatukseen,
ruuan lAmmittdmiseen tai mihinkdan muuhun kéaytt6on
(poislukien uima-altaan lAmmittAminen)

- Tata kayttdohjetta ei saa kopioida ilman Kirjallista
suotumusta.

- Jos sinulla on kysyttdvaa laitteen toiminnasta, ota
yhteytta laitteen huoltoon.

- Varmista ettd tédssd ohjeessa mainittu laitteen
tyyppimerkint& vastaa sinun laitteesi tyyppimerkintaa.

- Varmista ettd laitteistosi rakenne vastaa tassa
ohjeessa kuvailtua rakennetta.

- Sanoja VAARA, VAROITUS ja HUOMIO on kéaytetty
kuvaamaan mahdollisen vaaran vakavuutta.

- Valmistaja olettaa ettd tata laitteen asentaa ja sitd
kayttdd suomenkielen taitoiset henkilét. Muun kieliset
ohjeet |6ytyy osoitteesta www.hitachiaircon.com.

- Tama ohje on k&annetty englanninkielisesta
alkuperaistekstista.

- Laitteeseen on asennettu varoventtili suojaamaan
vesiputkistoa. Varoventtiilin aukeamispaine on 3 baria.

- Tama ohje tulee sailyttaa laitteen yhteydessa mahdollisia
tulevaisuuden huolto- ja korjaustoimia varten. Tama ohje
kuvailee laitteiston toiminnan ja eri osat.

Tama lampopumppulaite on suunniteltu toimimaan

seuraavissa olosuhteissa:

Temperature
Maximum Minimum

MEnEER Veden lampd ~ 60°C (*) 20°C
lammitys Ulkolampéatila 35°C -20°C WB (*2)

Kayttéveden  Veden lampd 70°C e
lammitys Ulkolampdétila 46°C -20°C WB (*2)

Uima-altaan ~ Veden lampo e 24°C
Eiaie Ulkolampdtila ~ 35°C WB  -20°C WB (*2)

(*) 55°C WB: RWM-2.0HFSN3E - RAS-2HVRN2
(*2) -15°C WB: RWM-2.0HFSN3E - RAS-2HVRN2
(*3) 43°C DB: RWM-2.0HFSN3E - RAS-2HVRN2

DB: Kuiva lampétila

WB: Marka lamndtila
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JARJESTELMAN KUVAUS
HITACHI

Inspire the Next

3. JARJESTELMAN KUVAUS

HITACHI ilma-vesilampépumppua voidaan kayttdd talvella HITACHI ilma-vesilampdpumppu sisdltdd useita teknisia
kiinteiston ja kayttdveden lammittdmiseen. Ulkoyksikkd ofttaa ominaisuuksia joiden ansiosta tdma laite on yksi markkinoiden
lampoa talteen ulkoilmasta kylmaaineen avulla ja siirtdd lammoén tehokkaimmista ilma-vesilamp&pumpuista.

sisayksikon avulla lammitettavaan veteen.

4. ASENNUS KOKOONPANO
4.1. LAMMITYSJARJESTELMAN KOKOONPANO

HITACHI ilma-vesolampépumppu on suunniteltu toimimaan lammitys- tai lammitys/jadhdytyslaitteena. Talla laitteella saavutetaan
tarkka lampétilansadatdé seka vahennetdén lammitysenergian kulutusta mukavuudesta tinkimattd. Laitteen toiminta riippuu
jarjestelméan asennetuista komponenteista ja laite voidaan sovittaa kaikkiin lammitysjarjestelmiin.

4.1.1. KOKOONPANOT

@ LAMMITYS PELKALLA LAMPOPUMPULLA @ NORMAALI LAMMITYS VARAAJAN KANSSA
HITACHI ilma-vesilampépumppu mitoitetaan suurimman HITACHI ilma-vesilampbpumppu  [ammittaa varaajassa
vaaditun lampétehon mukaan. olevaa vetta.

® HuoMm: Parallel Bi-valent (Only boiler)

Jos ilma-vesilampépumpun halutaan toimivan ainoana P
lammonléhteend, pitdd laitteen séhkodvastus poistaa
kaytostd. Emme suosittele tatd vaihtoehtoa Suomen
olosuhteissa

@ NORMAALI LAMMITYS
HITACHI ilma-vesilampdpumppu mitoitetaan antamaan
80% vaaditusta maksimitehosta. Liséalammitin (laitteen
sisalla) lammittéa tarpeen mukaan jos lAmpépumpun
teho ei riité kattamaan lammontarvetta.

Air to water heat pump only

Boiler

Example of Mono-energy system (Mono-valent)

-20 Bi-valent point 20 Ta
P
H ter
wal
A \Op en Capao\\\j )
P A\r to water N2
Parallel Bi-valent (Heater + boiler)
Py
1o water
A" rp + EX CapaC\W (o water heat
. A" mp C2P acity
sgr;op“la:;::;a‘ Air to water heat pump only
-20 Bi-valent point 20 Ta ‘ ‘
Airto
water heat Air to water heat pump only
Boiler pump +

Ta: Ambient (Outdoor) temperature (°C)

‘ Heater ‘

PH: Heating capacity -20 20 Ta
Bivalent point: it can be set trought the user interface.
SP1/2/3: Heater Steps

14

PMMLO258A rev.0 - 11/2012



JARJESTELMAN
KUVALUS HITACHI
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4.1.2. TYYPILLISIA ASENNUKSIA

® Huowm:

Oheiset esimerkit esittéavét yleisimpid asennustapoja. Muitakin asennustapoja voidaan kayttad asennusliikkeen harkinnan
mukaan. Asennusliike on vastuussa laitteiston toiminnasta.

Oheiset esimerkit ovat viitteelisia. Asennuksessa tulee aina noudattaa paikallisia voimassaolevia lakeja ja asetuksia.

@ Asennus esimerkki 1
Pelkk& lammitysverkon lammitys. HITACHI ilma-vesilamp&pumppu lammittdé ainoastaan lammitysverkkoa.

Item Description

1 Ulkoyksikko
OQ @ Sisayksikko

2
3 Lammonvaihdin
High Temperature Low Temperature 4 Séhkt‘)vastus I
o) (@50 5 Vesipumppu (ensisijainen)
{ [m‘” HiE— 6  Ventilit (tehtaan toimittamat)
4 L

R

R410a

@ Asennus esimerkki 2
Lammitysverkon ja kayttaveden lammitys. HITACHI ilva-vesilampdpumppu lammittdéa seka lammitysverkkoa etta
kayttovesivaraajaa.

Item Description

Q @ 1 Ulkoyksikkd
© Sisayksikkd

2
High Tem perature Low Temperature 3 Lammonvaihdin
oo G5O 4 Sahkovastus
M i 5 Vesipumppu (ensisijainen)
6 Ventilt(tehtaan toimitamat)
L T - Kéayttovesivaraaja (DHWT)
‘\ WL (lisatarv.)

3-tieventtiili varaajalle (lisatarv.)

8

A 3-tieventtiilin ohjaus

B Kéayttdveden vastus

c Kéayttoveden anturisignaali (lisatarv.)

R410a

A

S
N,
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HITACHI
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JARJESTELMAN
KUVAUS

@ Asennus esimerkki 3
Laite kykenee [ammittdmaan myos kahta erillisté Iammitysverkkoa samanaikaisesti. Laite kytketdan lammittdméa&n suoraan korkeamman
léampdtilan verkostoa (yleensé radiaattori piiri) ja matalamman lampétilan verkosto (lattialampd) kytketédén 3-tie sekoitusventtiilin kautta.

Huonetermostaatti myydaan lisdvarusteena.

R410a

HighTemperature(60°C) LowTemperature(35°C

e

© o g b~ wWwN

=
o

10

A Tnm ©

@ Asennus esimerkki 4
Kahden lammitysverkon (radiaattori + lattialamp0) ja kayttovesivaraajan lammittaminen. L&mpopumppu lammitté& molempia lammitysverkkoja

seka pitaé kayttvesivaraajan lampimana.

'

v

Ré10a

High Temp. (60°C)

[N

-
A

E

© 0 N O b~ wN

==
=3

=
o

mTm O O ®W>
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Description

Ulkoyksikkd

Siséayksikkd

Lammaonvaihdin

Sahkovastus

Vesipumppup (ensisijainen)

Venttilit (tehtaan toimittamat)
Kaksoislampdétilan saadin (lisatarv.)
Moottoriventtiili (erikseen hankit.)
Lampétila-anturi, toissijainen
(lisatarv.)

Vesipumpun ohjaus
Sekoitusventtiilin ohjaus
Moottoriventtiili (erikseen hankit.)

Description

Ulkoyksikko

sisayksikko

Lammonvaihdin

Séhkdvastus

Vesipumppu (ensisijainen)

Venttilit (tehtaan toimittamat)
Kéayttovesivaraaja (DHWT)
(lisatarv.)

3-tie venttiili varaajalle (lisatarv.)
Kaksoislampétilan saadin (lisatarv.)
Moottoriventtiili (erikseen hankit.)
3-tieventtiilin ohjaus

Varaajan vastuksen ohjaus
Varaajan lampétila-anturi
Lampdtila-anturi, toissijainen
(lisatarv.)

Vesipumpun ohjaus
Sekoitusventtiilin ohjaus



JARJESTELMAN HITACHI

KUVAUS Inspire the Next

@ Asennus esimerkki 5
Lampopumppu + dljykattila yhdistelmé&. Lammitysverkon lammittdminen yhtéaikaisesti sek& [ampdpumpulla etté dljykattilalla.

- Vaihtoehto 1:

Item Description

High Temperature Low Temperature Sl
(60°C) il Ulkoyksikkd

m : noi: 2 Sisayksikko
o o m 3 Lammonvaihdin
r 4 Séahkdovastus
mﬂj 5 Vesipumppu (ensisijainen)
Ut 6 Venttilit (fehtaan toimittamat)
| 1 Oljykattila (erikseen hankit.)
2 4 12 Lisalammonvaihdin
\ 11 (lisatarv.)
3 14 13 Vesi i i
) pumppu (erikseen hankit.)
d Boiler
1 \ g HJ \E’:;M an Veden lampétila-anturi kattila
J kayttoon (lisatarv.)
12 [ G Kattilan ohjaus
% N H20 | H Vesipumppu 3:n ohjaus (WP3)
R410a 6 ' . J Yhdistelmé [ampétila-anturi
- LP+Kattila(Two3) (lisatarv.)

® Huowm:

Kun HITACHI lampdpumpun yhteyteen kytketdan oljykattila, on muistettava kayttaa joko lisdlammonvaihdinta tai erillista
puskurivaraajaa. Tahan kytkentaén tarvitaan ylimaarainen kiertovesipumppu (WP3) ja lisdanturi (Two3).

- Vaihtoehto 2:

Item Description

1 Ulkoyksikko
OQ @ 2 Siséayksikko
3 Lammdnvaihdin
4 Séhkdvastus
2 5 Vesipumppu (ensisijainen)
; 6 Ventilit (tehtaan toimittamat)
x 10 limanpoistin (erikseen hankit.)
1 Oljykattila (erikseen hankit.)
12 Lisdlammdonvaihdin (lisatarv.)
% 13 Vesipumppu (erikseen hankit.)
% R410a 14 \/__edgp_lémpi?tila—anturi kattila
kayttoon (lisatarv.)
15 3—tiev_enttii|i kattilalle (erikseen
hankit.)
G Kattilan ohjaus
H Vesipumppu 3:n ohjaus (WP3)
J Yhdistelm& lampétila-anturi

LP+Kattila(Two3) (lisétarv.)

® Huowm:
Vaihtoehtoa 2 voidaan kayttaa kaikissa 6ljykattila kytkennoissa.
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@ Asennus esimerkki 6
Lampdpumppu + kayttévesivaraaja + oljykattila.

A

High Temp. Low Temp.
(60°C) (35°C)

i

11

R4104,

g
©
S

@ Asennus esimerkki 7
Kaksi lammitysverkkoa (radiaattori + lattialammitys) + dljykattila. Kaksi lammitysverkkoa lisétarvikkeena hankittavan huonetermostaatin

kanssa.
High Temperature (60°C) Low Temperature (35°C)
m E
s I
L) (o)
o Twoz
a7
= Ea | — "
1 J Twogg T4 N Boiler
X H weadk 1 |
% ; @
Sy —
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Item

o ~No b~ wN

[

Description

Ulkoyksikko

Sisayksikko
Lammonvaihdin
Sahkoévastus

Vesipumpu (ensisijainen)
Venttilit (tehtaan toimittamat)
kayttovesivaraaja (DHWT)
3-tieventtiili varaajalle
(lisatarv.)

Oljykattila (erikseen hankit.)
Lisdlammonvaihdin
Vesipumppu (erikseen hankit.)
Veden lampétila-anturi kattila
kayttoon (lisatarv.)
3-tieventtiilin ohjaus
Varaajan vastuksen ohjaus
Varaajan anturi (lisatarv.)
Kattilan ohjaus

Vesipumppu 3:n ohjaus (WP3)
Yhdistelma lampétila-anturi
LP+Kattila(Two3) (lisatarv.)

Description

Ulkoyksikko

Sisayksikko

Lammonvaihdin
Sahkovastus

Vesipumpu (ensisijainen)
Venttiilit (tehtaan toimittamat)
Kaksoislampétilan saadin
Moottoriventtiili (erikseen hankit.)
Oljykattila (erikseen hankit.)
Lisaldammonvaihdin (lisatarv.)
Vesipumppu (erikseen hankit.)
Veden [ampétila-anturi kattila
kayttoon (lisatarv.)
Lampétila-anturi, toissijainen
(lisatarv.)

Vesipumpun ohjaus
Sekoitusventtiilin ohjaus
Kattilan ohjaus

Vesipumppu 3:n ohjaus (WP3)

Yhdistelma lampétila-anturi
LP+Kattila(Two3) (lisétarv.)

Moottoriventtiili (erikseen hankit.)



JARJESTELMAN HITACHI
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@ Asennus esimerkki 8
Kaksi lammitysverkkoa (radiaattori + lattialammitys) + kayttovesivaraaja + Oljykattila.

Item Description

High Temperature ~ Low Temperature 1 UlkoykSikkﬁ

—60€) sya Sisayksikks

| Lammaonvaihdin
Séahkovastus
| Vesipumpu (ensisijainen)
p Venttilit (tehtaan toimittamat)

s il ka)./ttbves.i.\{araaja.(DHV.\/T)

e LQ\WI_ Fr am— 3-t|eve-ntt||I| vara.ajalle (I|sa.\tar\./.)
Dfm 8 Do s Kaksoislampétilan saadin (lisatarv.)
A, 3w DHWT 11 10 Moottoriventtiili (erikseen hankit.)
) TwodR 14 Boiler 11 Oljykattila (erikseen hankit.)
H WPl 13 12 Lisalammoénvaihdin (lisatarv.)

= b 13 Vesipumppu (erikseen hankit.)
R4103€ pw ‘ e | -

ot

© 00 ~NO U1 b WN

Veden lampétila-anturi kattila kayttéon
(lisatarv.)

3-tieventtiilin ohjaus

Varaajan vastuksen ohjaus
Varaajan anturi (lisatarv.)

Lampétila-anturi, toissijainen
(lisatarv )
Vesipumpun ohjaus

Sekoitusventtiilin ohjaus
Kattilan ohjaus
Vesipumppu 3:n ohjaus (WP3)

Yhdistelma lampétila-anturi
I P+Kattila(Twn?) (lisatarv )
Moottoriventtiili (erikseen hankit.)

X &« I OGmmm O Ow>»

4.2, VAIHTOEHTOISET KYTKENNAT

4.2.1. UIMA-ALTAAN LAMMITYS

Uima-altaan lammitys on toissijainen toiminto kaikkeen kuuhun n&ahden. Laite l[ammittdd uima-allasta ainoastaan silloin kun
kayttdvesivaraaja tai lammitysverkko ei vaadi lammitystd. Lampdpumppu kaynnistyy kun se saa signaalin uima-altaan
kiertovesipumpulta. Tassa tapauksessa, kayttbvesivaraajan 3-tieventtiili on kiinni ja uima-altaan 3-tieventtiili on auki, kunnes
altaan vesi saavuttaa tavoitelamp@tilan.

Hitachi DHWT Accessory
Q @ — Space Heatirg & Cooling
© . ; i
S

+ Space Heating &
Cooling

R
|

,,,,,, L

3-Way vilve "
Field Supplied
] i

Sim vave
Field Supplied

Los s

Indoor Unit

!

\%

R410a

@
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4.2.2. AURINKOPANEELI

Aurinkopaneeli lammittaa kayttdvesivaraajaa auringon energialla aina kun se on mahdollista. Kytke aurinkopaneelit alla olevan
kaavion mukaisesti:

@ Vaihtoehto 1

Aurinkopaneeli ottaa lAmpda talteen auringon sateistd. Kun aurinkonesteen (glykoli) lampétila nousee korkemmaksi kuin varaajan
lampdtila, aurinkopaneelin kiertopumppu alkaa kierrattaa aurinkonestetta (glykoli) varaajan aurinkokierukassa.

P A7 RA
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DHWT ;L
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(Field Supy ly)

Sensor solar
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t
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o nection |

— ™~
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— <~
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-

pe—

—

DHWT ‘ ‘
Coy nection Indoor unit connecticn

— -

IVX

R410a

@ Vaihtoehto 2

Aurinkopaneeli ottaa lamp6a talteen auringon sateistd. Kun aurinkonesteen (glykoli) lampétila nousee korkemmaksi kuin varaajan
lampdtila, aurinkojarjestelman kiertopumppu kaynnistyy ja 3-tieventtiili paéastad aurinkonesteen varaajan ylempaan kierukkaan.
Samaan aikaan, varaajan 3-tieventtiili on kiinni ja lampdpumppu lammittda [ammitysverkkoa jos sille on tarvetta.

Y

o
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5. OSIEN NIMET

5.1. RWM-(2.0/3.0/4.0/5.0/6.0)HFSN3E

Iltem Osan nimi Huomio

1 Levylammonvaihdin

2 Vesipumppu Kierrattaa vetta jarjestelméassa
Toimii lisélammittimena silloin kun
8 Séahkovastus lampdpumpun teho yksistaan ei riita.

Tasaa lampétilan vaihtelusta johtuvaa
tilavuuden muutosta

Suojaa levylammonvaihdinta lialta ja
tukkeutumiselta.

4 Paisunta-astia

5 Sihti

limanpoistin Poistaa ilmaa jarjestelmasta

Alipainekytkin Estéa vesiverkon alipaineen

Suojaa vesiverkkoa ylipaineelta.
Avautumispaine 3bar.

Virtauskytkin Tarkkailee veden virtausta vesiverkossa.

6
7
8 Varoventtiili
9

soa0

10  Paisuntaventtiilli Kylmé&aineen paineenalennus.
. 11  Painemittari Vesiverkoston painemittari

Sahkokeskus Sisaltaa laitteen sahkoiset komponentit.

[
~

13 LCD nayttd
14 Veden sisaantuloliitin

15  Veden ulostuloliitin

16  Kylmaaine (kaasu)
17  Kylmaaine (neste)

5.2. SAHKOKESKUKSEN RAKENNE

Item Osan nimi Huomio
1 Piirikortti 1 (PCB1) Péaapiirikortti joka ohjaa laitteen toimintaa.
2 Piirikortti 2 (PCB2) Se_kundaarl piirikortti lisétoimintojen
ohjaukseen.
3 Muuntajat (TR1/TR2) Virtamuuntajat.
4 Vastuksen kontaktorit Vastuksen kontaktorit.
(AR1/2/3)
5 Pumpun kontaktori (52P) Vesipumpun kontaktori.
6 Hairionpoistajat (NK1~9) Piirikorttien hairidnpoistajat.
Vastuksen sulakkeet
7 (EF1/2/3) Vastuksen sulakkeet.
Vesipumpun sulake (EF4) Vesipumpun sulake.
Liitinrima (EF4) Sahkonsyoton liitinrina.
Liitinrima yksikdiden valiseen kommunikointiin ja
10 Litinrima (TB2) lisélaitteiden kytkentaan.
11 Ohjauspaneeli (EF4) Ohjauspaneeli laitteen saatamiseen.
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6. KYLMAPROSESSIN TOIMINTA

RAS-(2~6)H(V)RNME-AF

— — S —h— —f— Kylméaine Koeponnistuspaine
Veshirias Kylméaine virtaus Kylméaine virtaus Kylméaine putki Mutteriliitos Juotosliitos RAL0A 415 MPa
jaéhdytyksessa lammityksessa
No. Osan nimi No. Osan nimi
1 Levylammonvaihdin 14  Mittariyhde (3/8” GAS m)
2 Sihti 15  Vesisisaan
3 Elektroninen paisuntaventtiili 16  Vesiulos
4 Painemittari 17  Kylmé&aine (kaasu)
5) Veden alipainekytkin (LWPS) 18 Kylméaaine (neste)
6 limausventtiili 19  Lampdtila-anturi, vesi ulos (THL )
7 Sahkovstus (EH) 20  Lampdtila-anturi, vesi sidgan (THM )
8 Paisunta-astia 21  Lampdotila-anturi, kuumakaasu (THM )
9 Vesipumppu (WPI) 22 Lampdtila-anturi, nesteputki (THM )
10 Veden virtauskytkin (WFS) 23  Lampdtila-anturi, kuumavesi (THM  ..)
11 Varoventtiili 24 Ylivuotoputki
12 Lianerotin 25  Paisunta-astian tyhjennysventtiili
13 Sulkuventtiili (1-1/4” GAS m)
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7. SISAYKSIKON ASENTAMINEN

@ Asennuspaikan valinta

Sisayksikdbn  asennuspaikan  valinnassa ottaa

seuraavat asiat huomioon:

pitaa

- Asenna laite paikkaan jossa se ei paase jaatymaan.

- Laite on tarkoitettu asennettavaksi seindlle (seinékiinnike
tulee laitteen mukana). Varmista ettd seinda on tukeva ja
kestaa laitteen painon.

- Muista jattéa laitteen ymparille riittavasti tilaa huoltotoité
varten.

- Muista asentaa ylivuotoputket.

® \VAROITUS:

- Ala asenna sisayksikkoa voimakkaan elektromagneettisen

sateilylahteen laheisyyteen.

- Asenna sisayksikko ja lisélaitteet mahdollisimman kauas
(v&hintdédn 3 metrid) elektromagneettisen séteilyn
lahteista.

- Asenna héirionpoistajat jos virtaldhde tuottaa aanta.

- Ala asenna sisayksikkoa tulenarkaan paikkaan.

- Laitteen saa asentaa ainoastaan TUKES:n hyvaksyméa
kylméalaiteasentaja. Asennuksessa tulee noudattaa
paikallisia asennushetkella voimassa olevia lakeja ja
saadoksia.

7.1. ALKUTARKASTUS

@ Laitteen mukana tulevat tarvikkeet

Make sure that the following accessories are packaged with
the unit.

Tarvike Maara Tarkoitus
Seinakiinnike 1 Laitteen kiinnittamiseen
Sulkuventtiili 2 Vesiputkien liittdmiseen
Asennusohje 1
Vaatimustenmukaisuus 1
vakiuitiis
Kierrettava etukansi 1

@ Sisayksikén kasittely

Sijoita myyntipakkauksessa oleva laite mahdollisimman
lahelle lopullista asennuspaikkaa.

Sisayksikkd toimitetaan puualustaan Kiinnitetyssa
pahvipakkauksessa. Katkaise kiinnitysnauhat ja nosta
pahvipakkaus laitteen paalta.

Sisayksikké on Kkiinnitetty puualustaan pulteilla. Ennen
pulttien irrottamista laitteen etupaneeli on poistettava. Avaa
saatdpaneelin kansi, avaa kaksi kiinnitysruuvia (katso kuva
alla) ja irrota etupaneeli ohjeiden mukaan.

Sisayksikdn asennukseen ja kiinnitykseen tarvitaan Kkaksi
henkilva. Ala paasta laitetta tippumaan asennuksen
aikana.

® NOTE:

Jos jokin ndista tarvikkeista ei ole tullut laitteen mukana
tai niissé on havaittu puutteita, ota yhteytta laitteen
myyjaan.

23

PMMLO258A rev.0 - 11/2012



HITACHI

Inspire the Next

INDOOR UNIT
INSTALLATION

7.2. SISAYKSIKON ASENTAMINEN
7.2.1. SEINATELINE

- Vaihe 1: Kiinnita seinateline
Kiinnita seinateline seinamateriaalin mukaan valituilla
kiinnikkeilla. Varmista etté seinateline on vatupassissa.

- Vaihe 2: Ripusta sisdyksikkd seinatelineeseen.
Asentamiseen tarvitaan kaksi henkil6d. Sisayksikko
painaa noin 60Kg.)

- Vaihe 3: Kiinnitd sisayksikkd alareunastaan ruuveilla ja
seindmateriaaliin  sopivilla  kiinnikkeilla.  Sisayksikon
ylareunassa on myés ruuvin reijat joita tulee kayttda jos
laitetta ei voida asentaa seinatelineeseen.

(3]

7.2.2. SUOJAKUOREN KIINNITTAMINEN

® HuoM:

Tama tybvaihe suoritetaan kun kaikki putkiliitinnét on
tehty.

- Vaihe 1: Nosta suojakuori paikalleen. Taman tyévaiheen
voi suorittaa yksi henkild.

R
g ik e
1

e

=
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- Vaihe 2: Sijoita suojakuoren oikean reunan reijat
takapaneelin  koukkujen kohdalle (kaksi koukkua)
kuoren ”>" merkkien avulla.

- Vaihe 3: Kun oikea reuna on kohdallaan, toista sama
vasemmalle reunalle. Sijoita suojakuoren vasemman reunan
reijat takapaneelin koukkujen kohdalle (kaksi koukkua)
kuoren ">" merkkien avulla.

suojakuori koukkujen varaan.

- Step 5: Avaa LCD paneelin kansi ja ruuvaa kaksi ruuvia
nailon prikkojen kanssa paikoilleen.

- Step 6: Sulje lopuksi LCD paneelin kansi.

= ——
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7.2.3. HUOLTO TILA

- Asenna sisayksikko siten etta laitteen ymparille jaa
riittddvasti tilaa asennus- ja huoltotéille.

- Suositellut minimietaisyydet ovat:

70mm

AN 70mm

® HuoM:

H=1200mm ~ 1500mm. Suositeltu asennuskorkeus jotta
laitteen(LCD paneeli) kaytté olisi mahdollisimman helppoa.

h=350mm: Minimi asennuskorkeus.

8. KYLMAAINEPUTKET JA VESIPUTKET

8.1.

1. Varmista etta valittu putki on kaytto6n sopivaa.
Valitse putken halkaisija siten ettd se ei suotta tuota
" ylimaAaraista painehaviota ja ettad putki kestaa verkoston
paineen.

Kéayta puhdasta kupariputkea. Varmista ettd kylmaaine
putkissa ei ole polya tai kosteutta. Puhdista putket
tarvittaessa typella.

® HuoM:

Jos kylmdaaineputkistoon jad Kkosteutta, alkaa
jarjestelméan ajan myodta muodostua happoa joka
syovyttdd kompressorin  moottorin  kaamit. Tasta
johtuen on tarkeéatd huolehtia ettd jarjestelméan ei
paase kosteutta.

Kylm&aine on varastoituna ulkoyksikk6on.

® VAROITUS:

Suojaa putkien paat kun tydnnat ne seinan lapi.
On suositeltavaa pitdd putkien péat suojattuna
kokoajan ennen asennusta.

HUOMIOITAVAA ENNEN PUTKITOIDEN ALOITTAMISTA

Jos putkiasennusta ei saateta loppuun samana paivana,
sulje putken paat ilmatiiviisti.

Ala kayta ammoniakkia (NH3) sisaltavia eristeitd koska
ammoniakki saattaa sydvyttaa kuparia ja johtaa kylméaaine
vuotoon.

Lampderista molemmat kylméaineputket huolellisesti.

Jos kylmaaineputket jatetdédn eristamatta, saattaa putken
ulkopintaan tiivistyva vesi aiheuttaa kosteusvaurion.
Kylm&ainetydn saa suorittaa ainoastaan TUKES:n
hyvaksyma virallinen kylmalaiteasentaja.

® Huowm:

Jos kylméaaineputkistoon jaad kosteutta, alkaa
jarjestelmaan ajan myétd muodostua happoa joka
syovyttdd kompressorin  moottorin  k&amit. Tasta
johtuen on tarkeatd huolehtia ettd jarjestelméan ei
paése kosteutta.

Kylma&aine on varastoituna ulkoyksikkdon.
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KYLMAAINEPUTKET
VESIPUTKET

8.2. PUTKIEN KANNAKOINTI

Kannakoi kylm&aine ja vesiputket siten etté ne eivét ole
suoraan yhteydessa rakennuksen runkoon. Talla tavalla
minimoidaan laitteiston tuottamien aanien johtuminen.

Liian pitk& kannakevali saattaa johtaa putkiston varisemiseen.

1~15m

|-

> Paloeriste

—

]

Sisayksikkd

Kiinnité putket hieman joustavilla kiinnikkeilla silla etenkin
kylm&aineputket saattavat elad hieman lampdtilan
vaihteluista johtuen. Alla asennus esimerkkeja:

For instant
installation work

For For piping along
Suspending the wall
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8.3. PUTKISTO JALIITTAMINEN

Ennen putkitdiden aloittamista, sisdyksikdn suojakuori on
irroitettava (katso kohta "Sisayksikdn asentaminen”).
Kylmaaineputkien koot laitekohtaisesti alla:

units: mm (inch)

Pipe Size
Liquid Pipe Gas Pipe
RWM-2.0HFSN3E @6.35 (1/4) ?15.88 (5/8)

RWM-(3.0-6.0)HFSN3E @9.53 (3/8) ?15.88 (5/8)

@ Putkien sijainti
Varmista alla olevasta kuvasta putkiliittimien sijainti ja
kayttotarkoitus.

® HuoM:

Putkien takana on tarra joka osoittaa putkien
kayttotarkoituksen.

—

[N

Refrigerant liquid piping
Refrigerant bipi
“liquid piping
\ " Refrigerant gas
| piping
Water in Water out
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- Kylmaaineputkien litannat

Kylmaaineputket liitetddn laippamuttereilla (toimitetaan
laitteen mukana). Kéaytd alla olevassa taulukossa
madriteltyja putkikokoja:
@ Putkikoot
units: mm (inch)
Nominal External 30°+2
Diameters diameters 2 +0/-0.4 N
¥A¢
(1/4) 6.35 9.1 L\J 0Am0.8R
(3/8) 9.53 13.2
T
(5/8) 15.88 19.7
@ Putkien seinaméavahvuudet
units: mm (inch)
Nominal External
Diameters diameter RA10A
(1/4) 6.35 0.80
(3/8) 9.53 0.80
(5/8) 15.88 1.00
@ Laippamutterien koot
units: mm (inch)
Nominal External
Diameters diameter B
(1/4) 6.35 17
(3/8) 9.53 22
(5/8) 15.88 29

@ Laippamutterien kiristysmomentti

Kéayta aina kahta jakoavainta laippamutterien kiristamiseen.
Jos laippamutterit  kiristetddn huolimattomasti, voi
seurauksena olla kylmé&ainevuoto ja laitteen toiminnan

heikkeneminen. Alla taulukko laippamutterien
kiristysmomenteista:
unit: N.m
Pipe Size Tightening Torque
@ 6.35 mm 20
@ 9.53 mm 40
@ 15.88 mm 80

8.3.1. JUOTTAMINEN

® HuoMIO:
Kayta typpea putkien juottamisen aikana. Jos putkessa on
happea, asetyleenia tai kylmaainetta voi juottaminen joko
rajahdyksen tai myrkyllisia kaasuja.
Juottamisen aikana voi myds muodostua epapuhtauksia
putken sisédpintaan jos juottamisen aikana ei kayteta
typped. Epépuhtaudet saattavat pahimmassa tapauk-
sessa aiheuttaa laitevian.
Kayta paineenalennusventtiilia typpea kayttaessasi.
Typpi paineen tuli olla valilla 0.03 - 0.05 Mpa. Jos
putkistoon paasee taysi pullopaine, se voi aiheuttaa
putkiston repeamisen tai rajahtamisen.

8.3.2. KYLMAAINE TAYTOS

@ VAROITUS:
Ala kayta happea, asetyleenid tai muita palavia tai
myrkyllisia kaasuja koeponnistuksen tekoon, silla tallaiset
kaasut ovat erittéin vaarallisia.
Lampdoeristd molemmat kylmaaineputket kokonaan laitteen
parhaan mahdollisen tehon varmistamiseksi.
Téayta laitteeseen oikea maéara kylmaainetta. Yli- tai
alitaytos saattaa aiheuttaa kompressorin vaurioitumisen.
Tarkasta kylmaaineputkien liitokset vuodonetsimella.
Jos laippamutterit on Kiristetty liian tiukkaan, ne voivat ajan
myota haljeta ja aiheuttaa kylméainevuodon.
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VESIPUTKET JA
LITANNAT

9. VESIPUTKIEN LITTANNAT

9.1. HUOMIOITAVAA

- Asenna laitteen mukana toimitetut sulkuventtiilit molempiin
vesiputkilitantdihin mahdollisimman lahelle sisyksikkoa.

- Véarinanvaimentimien kayttdd suositellaan jos on syyté
epéilla laitteen varindiden mahdollista kulkeutumista
putkistoa pitkin kiinteistén muihin osiin.

- Vesiputkien liitokset on tarkistettava ennen laitteiston
kayttoonottoa. Taytda lammitysverkko (kohta 9.4
Lammitysverkon  taytté) ja avaa  molemmat
sulkuventtiilit.
Sisayksikké on varustettu ilmanpoistimella (toimitetaan
laitteen mukana) joka sijaitsee sisayksikon korkeimmassa
kohdassa (sdhkdvastuksen paalld). Jos tadma ei ole
lammitysjarjestelmén korkein kohta ilma saattaa jaada
jumiin johonkin lammitysjarjestelméan toiseen kohtaan. Siina
tapauksessa lammitysjarjestelméan on lisattava ylimaarai-
nen erikseen hankittava ilmanpoistin joka tulee asentaa
jarjestelmén korkeimpaan kohtaan.

- On suositeltavaa lampderistdd lammitysverkon

putket jotta valtytdan lampohavidilta.

Jos laite sammutetaan pitkéksi ajaksi on huolehdittava etta

laitteen “itse suojaus” toiminto on kaytéssa (kohta

"Lisatoiminnot”)

® VAROITUS:
Siséyksikdn ja putkiston valiin on suositeltavaa asentaa
500mm joustavaa putkea jotta putkiston Ampo
laajeneminen ei aiheuta putkiston rasittumista.

® Huowm:
Putkiston maksimi pituus riippuu pumpun tehosta.

Tarkista pumpun teho jos putkisto on erityisen pitka.

Mutteriliitin (G 1 1/4”) |-
(sisayksikkdon)
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9.2. VESIPUTKIEN LITTAMINEN

@ Putkien sijainti ja putkikoot

Laitteen mukana toimitetaan kaksi sulkuventtiilia jotka
kytketaan vesi sisaay/ulos liittimiin. On suositeltavaa kytkea
sisayksikon ja putkiston valiin joustava liitantaletku (G 1-1/4”
kierre).

Katso alla olevasta kuvasta liitantdjen sijainti.

® HuOM:

Liittimien takana on tarra josta ilmenee liittimien
kayttotarkoitus.

-t

Vesi ’ :
sisagn  Vesi Kylméaine

ulos kaasu

Kylmé&aine
neste

Sulkuventtiili

____— (laitteen mukana)

. Paineyhde G3/8 (male) tai tyhjennysiliitin

G 1-1/4” (uros)
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9.3. YLIVUOTOPUTKI

Liita ylivuotoputki “vesi sisddn/ulos” venttiileista kiinteiston
viemariin.

® CAUTION:

® HuoMm:
Varoventtiieliden avautumispaine on 3 baria.

- Molemmissa sisayksikon sulkuventtiileissa on tyhjennys
liittimet sisdyksikon tyhjentdmiseksi huollon yhteydessa.
Kytke vylivuotoputket venttiileihin jotta vettd ei péaase
valumaan sahkoosien paalle.

Lammitysjarjestelmaan tulee asentaa riittdva maara
tyhjennysventtiileité jotta lammitysjarjestelma n
mahdollista tyhjentdé kokonaan huoltoa varten.

Al& tyhjenna lammitysverkkoa kun laite on kaynnissa
silla tama saattaa aiheuttaa laitteen rikkoitumisen.

9.4. LAMMITYSVERKON TAYTTAMINEN

Jarjestelma taytetdaan tayttoventtiilista (hankittava erikseen)
joka asennetaan sisayksikon ja lammitysverkon vélille.

- Tayttoventtiilin jalkeen tule asentaa takaiskuventtiili
(hankittava erikseen) jotta takaisinvirtausta ei paase
tapahtumaan.

- Lammitysverkoston paine tulee olla 1,7 — 2,0 baria
(suositeltu paine 1.8 baria).

- Tayta lammitysverkosto vedella (juomavesi verkosta).
Lammitysverkon veden tulee tayttaa direktiivin EN 98/83
EC maaritelma. Kaivo-, joki-, jarvi-, yms. Vetta ei suositella
kaytettavaksi.

® VAROITUS:

- Jarjestelméan maksimipaine on 3 baria (varoventtiilien
aukeamispaine).

- Varmista etta putkiston kaikki osat kestavat vahintdan 3
barin paineen.

- Laitetta saa kayttda ainoastaan suljetussa verkossa.

- Sisayksikdsséa on automaattinen ilmanpoistin.
Jarjestelman ylimpaan kohtaan tulee asentaa toinen
erikseen hankittava ilmanpoistin  jos lamp&pumpun
sisdyksikké ei ole jarjestelmédn ylimmassad kohdassa.
llmanpoistimet tulee asentaa paikkaan jossa ne ovat
helposti huollettavissa.

- LAmmitysjérjestelméan paisunta-astian mitoitus tulee tehda
paikallisten lakien ja asetusten mukaisesti.
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9.5. VEDENVIRTAUKSEN SAATO @ Pumpun nopeuden valinta
. R . o Sisayksikdbn pumpun nopeus tulee saatdd oikealle
?]Hol_<a|sen . jarjest_elmz.;}n_" virtausnopeus "t“ul.(.ee saataa nopeudelle jotta verkostossa virtaa riittavasti vetta.
jarjestelmén  painehavion mukaan. S&aatdé tapahtuu

seuraavassa jarjestyksessa:
- 1. paineh&vién mittaus
- 2. tarkasta pumpun tuottokayra
- 3. valitse pumpun nopeus
- 4. virtausnopeuden saato

@ Painehavion maarittaminen
Sisayksikdon mukana toimitetuissa sulkuventtiileissa on
paineyhteet. Naiden yhteiden on tarkoitus mahdollistaa
paineh&hién mittaus.
Kytke paine-eromittari
sisdan/ulos” venttiilit .
Mittari nayttaa jarjestelman painehavion.

paineyhteisiin ja avaa “vesi

® HuoM:

19 Jos ei ole kaytettdvissa paine-eromittaria, mittaus
voidaan suorittaa normaalilla painemittarilla. Talldin on
suositeltavaa kayttdd samaa mittaria molempiin
mittauksiin  jotta erimittarien mittaheitto ei pé&&se
vaikuttamaan mittaustulokseen.

@ Check the Pump Performance Curves
Katso pumpun tuottokdyréstd oikea tuotto suhteessa
todelliseen painehavioon.
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Pumpun nopeuskytkin sijaitsee pumpun kytkentarasian
paalla.

View from A

Nopeudet:
Nopeus1 (hidas)

Nopeus 2 (keski)
Nopeus 3 (nopea)

® Huowm:
Pumput on tehtaalla asetettu nopeuteen 3 (nopea)

@ Veden virtauksen saitaminen
Veden virtaama tulee saatda sulkemalla jompaa kumpaa
sulkuventtiiliad kunnes paine tdsmaa pumpun tuottokdyran
kanssa.
Ota lopuksi
paineyhteet.

paine-eromittari pois kun olet sulkenut
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9.6. PAINE TAULUKOT
RWM-(2.0/3.0/4.0/5.0/6.0)HFSN3E
- Pumpun tuottokayrat

RWM-2.0HFSN3E RWM-3.0HFSN3E
(kPa)
(kPa)
70 70
co 50 \L
3
o 50 o 50
= \ =1
7] V2 3 ) V2 '
n ) 7] !
9 40 T 9__, 40 X
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g 30 N g 30 ;
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20 : 20 :
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50 : 10 :
' '
' ° 5
o 4 »
05 D'BQs 12 e 20 s 28 (m3/h) 09 1.2 1,6 2,0 2,4 2,8 3,2 (m3/n)
Water flow Water flow
RWM-4.0HFSN3E RWM-5.0HFSN3E
(kPa)
(kPa)
70 20
[=le] o V
V.
o s0 Vz 3 (] 3
= T = 50
=] | =]
7] H a \Y
%] %] 201
) 40 + (] 40 *
S e l
o \:\ [=X '
8} 30 : [¢] 30 !
T I I I
- = '
wn 20 v E (%] 20 :
1] \ '
0 10 - ;
| . :
° 17 1,1 1,5 2,021 2,5 3.0 3,5 4,0 (m3/hn)
1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5 4.0 (m3/h)
Water flow Water flow
RWM-6.0HFSN3E
(kPa)
70
o
\% V
) 2 3
= 50
>
9]
2 w
s |
[8) 30 +
; vl |\
5o .
|
10 T
Ll
'
o N
s 20 2%25 30 3.5 4.0 (m3/n)
Water flow
® Huowm:

V: Pumpun nopeus (V : hidas, V : keski, V : nopea)
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10.SAHKOKYTKENNAT

10.1. HUOMIOITAVAA

1. Varmista etté valitut asennustarvikkeet (turvakytkin,
johdonsuojakatkaisijat, johtimet ja liittimet) riittavat laitteen
ottoteholle ja tayttavat asennus hetkelld voimassa olevat lait ja
maaraykset.

2. Euroopan komission direktiivi 2004/108/EC (89/336/EEC) ja
EN61000-3-11, elektromagneettisesta yhteensopivuudesta
maaérittelee suurimmaksi hyvaksyttavaksi jarjestelman maksimi
impedanssiksi Zmax oheisen taulukon mukaan:

Model Z
RWM-4HFSN3E (1~) 0.24
RWM-5HFSN3E (1~) 0.24
RWM-6HFSN3E (1~) 0.24

® HuowMm:
Kolmivaihe kytkenndissa Zmax ei oteta huomioon

3. Mittaa etté virransyoton jannite on £10% sisalla laitteen
nimellijannitteesta.

4. Tarkasta etté virransyoton impedanssi on riittdvan alhainen
jotta voidaan varmistua etta laitteen starttijannite on
vahintaan 85% nimellisjannitteesta.

5. Varmista suojamaadoituksen jatkuvuus.

6. Kayta oikean kokoista johdonsuojakatkaisijaa.

32
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@ VAROITUS:
Varmista etté riviliittimien ruuvit on kiristetty riittavasti.

® HuoM:

Suojaa sahkojohdot ja ylivuotoputket tarvittaessa
jyrsijoilta ja muilta pienelidilta. Jyrsijat voivat vaurioittaa
johtoja ja pahimmassa tapauksessa aiheuttaa tulipalon.

- Erista lapiviennit.

- Varmista etté johtimien vedonpoistajat on kiristetty
riittdvan kirealle.

- Sahkodasennukset tulee tehda asennushetkelld voimassa
olevia lakeja ja maarayksia noudattaen.

- Varmista ettd suojamaadoituksen jatkuvuus ja toiminta.

® VAARA:

- Ala koske laitteen séhkojohtoihin jos turvakytkin ei ole
asennossa 0 (auki). Sahkoiskun vaara!

- Varmista etté& suojajohdin on kytketty, merkattu ja etta
sen toiminta on todettu mittaamalla.

® Huowm:
Katso myds kohta “Ulkoyksikén asentaminen”.
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10.2. YKSIKOIDEN VALINEN KOMMUNIKAATIO JOHDIN

@® CAUTION:

Kaikkien séhkdkytkentdjen tulee noudattaa paikallisia lakeja ja méaarayksia
ja olla hyvan asennustavan mukaisia.

10.2.1. SISA-JA L.I.LKOYKSIKON VALINEN
KYTKENTA

- Kytke yksikdiden véliset kytkennét alla olevan kaavion mukaan. - Suojaa kaapelit l&pivientien kohdalla.

lakeja ja
) _J Kaikkien sahkokytkentdjen tulee noudattaa paikallisia lakeja
ja maarayksia ja olla hyvan asennustavan mukaisia.

- Suorita kytkentd asennushetkellda voimassa olevia
maarayksia noudattaen.

- Kayta yksikdiden vélisena kaapelina hairiésuojattua, vahintdan
2x0,75mm? kaapelia.

- Yksikdiden vélisen kaapelin maksimipituus on 300 metria. ® Huom:

Kytke yksikdiden valinen kommunikaatio johdin
erityisté huolellisuutta noudattaen. Huonosti kytketty
johdin voi aiheuttaa piirikortin rikkoutumisen.

Operating Line

Sisayksikkb Ulkoyksikkb (Twisted sh}ielded pajr
cable or shielded pair
RAS-2HVRN2 RAS-(4-6)HRNME-AF cable)

DC5V (Non-Pole
Transmission, H-LINK

RAS-(3-6)HVRNME-AF |
B |

Operating Line

| __(Twisted shielded pair cable or shielded pair cable) T8 system)
L2 | 7/~ DC5V (Non-Pole Transmission, H-LINK system) /
Lt 2 i/ L1L2[L3[N |1 |2 !
o N T P/ CB ELB ololalelole
N / ] N — — ‘ ' ‘ L
230V/50Hz aoovisoHz 70 FLB : /
i W /
cB. _ELB
1~/ N 3~/N B
230V/50Hz 400V/50Hz T P
ololo & sl s
| %,
T L1)L2|L3 2}
8 "
Ulkoyksikké Sisayksikkd
RWM-(2.0-6.0)HFSN3E RWM-(4.0-6.0)HFSN3E
B Riviliitin
CB Turvakytkin
ELB : Vikavirtasuoja
"""" Sisainen kytkenta
Asentajan kytkettava
i3 Hankittava erikseen
1,2 Yksikoiden valinen kytkenta
® Huom:
Kytke molemmille yksikdille oma erillinen virransyotto.
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@ Suositellut kaapeleiden minimi poikkipinta-alat

Malli

RWM-2.0HFSN3E
RWM-3.0HFSN3E
RWM-4.0HFSN3E
RWM-5.0HFSN3E
RWM-6.0HFSN3E
RAS-2HVRN2
RAS-3HVRNME-AF
RAS-4HVRNME-AF
RAS-5HVRNME-AF
RAS-6HVRNME-AF
RAS-4HRNME-AF
RAS-5HRNME-AF
RAS-6HRNME-AF

Virransyotto

1~230V 50Hz

1~230V 50Hz
3N~400V 50Hz

1~230V 50Hz

3N~400V 50 Hz

@ Johdonsuojakatkaisijat

Max.
Virta

16 A
16 A
32A/11A
32A/11A
32A/11A
11A
14 A
18 A
26 A
26 A

7A
11A
13A

Ohjeellinen taulukko johdonsuojakatkaisijan valintaan:

Malli

RWM-2.0HFSN3E
RWM-3.0HFSN3E
RWM-4.0HFSN3E
RWM-5.0HFSN3E
RWM-6.0HFSN3E
RAS-2HVRN2
RAS-3HVRNME
RAS-4HVRNME
RAS-5HVRNME
RAS-6HVRNME
RAS-4HRNME
RAS-5HRNME
RAS-6HRNME

34

Virransyotto

1~230V 50Hz

1~230V 50Hz
3N~400V 50Hz

1~230V 50Hz

3N~400V 50 Hz

Max.
Virta

16 A
16 A
32/11 A
32/11 A
32/11 A
11A
14 A
18A
26 A
26 A
7A
11A
13A

PMMLO258A rev.0 - 11/2012

Kaapelin
vahvuus
EN60335-1

2.5 mm?
2.5 mm?
6/2.5 mm?2
6/2.5 mm?2
6/2.5 mm?2
2.5 mm?
2.5 mm?
4 mm?2
6 mm?2
6 mm?2
2.5 mm?
2.5 mm?
2.5 mm?

Johdon
suoia

20A
20A
40/20 A
40/20 A
40/20 A
16 A
25A
32A
32A
32A
15A
20A
20A

Johtimien Kommunikaatio
maara kaapeli

EN60335-1
2+ GND
2+ GND/
4 + GND
Suojattu
2 + GND 2x0.75mm?
(esim.KLMA)
4 + GND

Vikavirtasuoja
(napoja/AImA)

2/40/30

2/40/30 - 4/40/30

2/40/30

4/40/30

SAHKOKYTKENNAT

Toimilaitteiden
kaapeli

EN60335-1

3x0.75mm?
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10.3. YKSIKOIDEN VIRRANSYOTTO

3. Varmista ettd vedonpoistaja on kiritetty riittavan kirealle.

10.3.1. SISAYKSIKON VIRRANSYOTTO 4. Varmista etta kytketyt kaapelit eivét ole laitteen huoltamisen
tiella ja ettd kytkennat ovat siistin nakdiset. Siistin nédkdinen

kytkenta on yleensa myés hyvin tehty.

Suorita sisayksikon virransyoton kytkenta alla olevan

kaavion mukaisesti. _ Takakansi
: . Johdotus

| Huolehdi johtimien oikosulku
> suojauksesta

1. Suorita sisayksikon virransy6ton kytkenta alla olevan kaavion
mukaisesti oikean kokoista syottékaapelia kayttaen.

® HuoM:

Sisayksikon virransyotto tulee kytked omaan syottoon. Ala

kéyta samaa syottoa mita ulkoyksikko kayttaa. Teippi tai kutistesukka

Suojamaan kytkentéa
Varmista suojamaadoituksen toiminta mittaamalla.

Varmista etta johtimet on kiristetty riittavan kirealle. it Vedonpoisto

1. Kiinnita vedonpoistin kuten
kuvassa.

i 2. Ala kiinnité johtoja kylmaaineputkiin.

1 Kommunikaatio kaapeli
Suojamaan liitin
Virransyoéttokaapeli

Virtaliittimet

Case 1. Power supply:
1~230V, 50 Hz

NEEEE

N sL1 E

Case 2. Power supply:
3N~400 V, 50 Hz

N [L1]L2]L3] @)

N sL1 42 35 *E

35
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10.3.2. RIVILHITTIMET

Kohta

L1
L2

A W NP

10
11
12
13

14
15
16
17

18

19

20

21
22
23

24

25
26

27

28
29
30

31

32(+)
33(-)
34(+)
35(-)

36

Osan nimi

AC 230V
AC 400V

Sis&/ulkoyksikdn valinen
kommunikaatio

”Alykés” huone
termostaatti

Valinnainen ON/OFF
Huonetermostaatti

L Common

Uima-altaan input

Tariffi kytkimen input

Aurinkojarjestelman input
Kayttovesiventtiili

N common

Uima-allas venttiili

Suojamaa
Sekoitusvent. kiinni
Sekoitusvent. auki
N Common

Vesipumppu 2 (WP2)

Vesipumppu 3 (WP3)

Oljykattilan ohjaus

Kayttovesivastuksen
ohjaus

Aurinkojarjestelman ohjaus

Varaajan lampétila-anturi
Lampétila-anturin 0-johdin
Kattilan lampoanturi (THMwo3)

Lattialammityksen anturi
(THMwo2)

Toissijainen ulkolampétila-
anturi

Uima-altaan lampétila-
anturi

PMMLO258A rev.0 - 11/2012

Selitys
RIVILIITIN 1 (TB1)

Virransyo6tt6 (230/400 VAC) kytketaan liittimiin T,L1,L2,L3, N.

RIVILIITIN 2 (TB2)
Yksikdiden valinen H-LINK kommunikaatio kytketaan liittimiin 1-2.

“Alykés” huonetermostaatti kytketaan liittimiin A/B.

Huonetermostaatin liittimet.

Uima-allas toiminnon, tariffi toiminnon ja aurinkolampé toiminnon
yhteinen nolla-johdin.

Uima-allas toiminto. Uima-altaam pumppu antaa t&én signaalin
kaynnistyessaan.

Tariffi toiminto. Ei kdytossa Suomessa.

Aurinkojérjestelman signaali.

Kayttovesiventtiilin ohjaus.

Ulkoisten lisatarvikkeiden yhteinen nolla-johdin.

Uima-altaan lammitystoiminnon 3-tieventtiilin ohjaus. Paalla kun laite
lammittédéd vima-allasta.
Lisatarvikkeiden yhteinen suojamaa.

Sekoitusventtiilin ohjaus.

Lattialammitysverkon lampdjohtopumpun ohjaus.

Oljykattila sovelluksen lampgjohtopumpun ohjaus.

Oljykattilaa voidaan kayttaa silloin kun lampépumpun teho
yksistaan ei riita.

Laite ohjaa varaajan vastusta ja kayttéda vastusta silloin kun laitteen
teho ei riitd nostamaan kayttéveden lampoa asetettuun arvoon.

Aurinkojarjestelman kaytto kayttdveden tuottoon.

Oljykattilan lampétila-anturi.

Lattialammon anturi tulee sijoittaa mahdollisimman lahelle
lattialammon sekoitusventtiilia.
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10.3.3. RIVILITTIMIEN KYTKENTA

@ Virransyotté (TB1)

Virransyo6ttd kytketaan riviliittimeen 1 (TB1) kuten
kuvassa:

Power terminals

1-vaiheinen. 1~230 V, 50 Hz

NEEEE

N oL E

3-vaiheinen, 3N~400 V, 50 Hz

NEEEE]

N L1 sL2 L3 ¢E

@ Sisd/ulkoyksikén johdin (TB2)

Sisé/ulkoyksikén valinen kommunikaatio johdin kytketaan
liittimiin 1-2.

Sisayksikko

ulkoyksikk®

@ Huonetermostaatit

Laitteeseen on saatavilla kaksi erityyppista lilsatarvike
huonetermostaattia

- Lisatarvike “Alykis” huonetermostaatti (TB2)
“Alykas” huonetermostaatti kytketaan liittimiin A/B.

Huonetermostaatti ja sen radiovastaanotin (RF Receiver) on
valmiiksi asetettu toimimaan kesken&an.

314]

RF
Receiver

- Valinnainen ON/OFF huonetermostaatti (TB2)

Laitteeseen voidaan kytkea lisatarvikkeena saatava
ON/OFF huonetermostaatti.

- Jos huonetermostaattia ei ole asennettu

Jos huonetermostaattia ei ole asennettu, liittimet 5 ja 6
kytketddn yhteen. Talloin laite toimii sisdyksikén
kiertoveden lampoanturin ohjaamana.

- Termostaatin AF-RTU-01 kytkenta
Kytke termostaatti liittimiin 5 ja 6 kuten kuvassa:

RFReceiver

# A

/

Termostaatin jannite:
- Kayttéjannite: 230V AC
- Liitos jannite: 230V.

® HuoM:

Jos jérjestelméssé on “Alykéds” huonetermostaatti,
ON/OFF termostaatti ei ole kaytossa.

- Valitse kaytettavat huonetermostaatit laitteen LCD
paneelista.

@ Uima-allas input (TB2)
Uima-allastoiminnossa tahén liittimeen kytket&d&n uima-
altaan pumpun kayntitieto.

1

@ Tariffi kytkin (TB2)
Ei kaytbssa Suomessa.

41
E@

Swimming
pool station

1

Wate Pump
swimming pool

AD
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Aurinkojéarjestelméan input (TB2)
Aurinkojarjestelma lahettaa tahan liittimeen tiedon kun
aurinjarjestelmén kiertopumppu kaynnistyy.
Tama liittin antaa 230V jannitteen sisayksikolle ja estaa
kayttdvesivastuksen paalle menemisen kun
aurinkojarjestelmé on paalla.

[7]a0]

L

Air to water heat
pump Unit

Solar pump station|

Kayttdvesiventtiilin ohjaus (TB2)
Laite ohjaa kayttoveden 3-tieventtiilia. Kun laite lammittéa
kayttavettda tadma liitin on jannitteellinen ja venttiili ohjaa

kuuman veden varaajaan. Kun varaaja saavuttaa
tavoitelampdtilan, 3-tie venttiili palautuu ohjaamaan kuumaa
vettd lammitysverkkoon

N L

2

DEWT 3WV
L(@)

Venttiilin vaatimukset:
- Kayttéjannite: 230V AC 50Hz.
- Maksimi virta: 100mA

@ VAROITUS:
Kéayta vain kaksi napaista 3-tieventtiilia:
- Asenna 3-tieventtiili siten ettd venttiili ohjaa veden
lammitysverkkoon lepotilassa ollessaan.
- Muussa tapauksessa Hitachi ei vastaa venttiilin
oikeasta toiminnasta.

Uima-allas venttiili (TB2)
Laitetta voidaan kayttdd myos uima-altaan lammittdmiseen.
Uima-allaslammityksen 3-tie venttiili ohjaa lammitysveden
altaan lammaonvaihtimeen silloin kun lammitysverkossa ei ole
lammitystarvetta. Venttiilin ollessa lepotilassa kuuma vesi
ohjataan lammitysverkkoon.

N L

i

B2

SWP 3WV
L(a)

I
N(B)

38
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Venttiilin vaatimukset:
- Kayttojannite: 230V AC 50Hz.

- Maksimi virta: 100mA

@ VAROITUS:
Kayta vain kaksi napaista 3-tieventtiilia:
- Asenna 3-tieventtiili siten ettd venttiili ohjaa veden
lammitysverkkoon lepotilassa ollessaan.
- Muussa tapauksessa Hitachi ei vastaa venttiilin
oikeasta toiminnasta.

Lattialammityksen sekoitusventtiili (TB2)
Lattialammityksen sekoitusventtiilin ohjaus on liittimissa
15-17.

Ll N ‘L

|15|17|16|

Vmix
F-3

L-1
Kohta Nimi Selitys
15 Vasen Kiinni
17 Nolla Nolla
16 Oikea Auki

Venttiilin vaatimukset:
- Kayttojannite: 230V AC 50Hz.

- Maksimi virta: 100mA

Lattialammityksen lampo6johtopumppu (TB2)
Lattialammityksen lampdjohtopumpun ohjaus on liittimissa
17-18.

N‘L

17 18 WPz Secondary

| water pump

Pumpun vaatimukset:
- Kayttdjannite: 230V AC 50Hz.

- Maksimi virta: 500mA (jos pumpun ottama virta on tata
suurempi, kytke pumpun syo6tté kontaktorin kautta).
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@ Vesipumppu éljykattilan kytkentaan (TB2)
Jos lampopumpun yhteydessd halutaan kayttaa

Oljykattilaa, tarvitaan jarjestelm&an ylimaarainen
(erikseen hankittava) pumppu sekéd lammonvaihdin tai
puskurivaraaja jotta jarjestelmd toimii  oikein.
L N
19 | 20 WP3
\
o Water
_ pump

Pumpun vaatimukset:
- Kayttdjannite: 230V AC 50Hz.

- Maksimi virta: 500mA (jos pumpun ottama virta on tata
suurempi, kytke pumpun sy6tté kontaktorin kautta).

@ Oljykattilan ohjaus (TB2)
Laite pystyy ohjaamaan odljykattilaa. Oljykattilaa voidaan
kayttaa tuottamaan lampdoa silloin kun lampépumpun
tuottama teho riité kattamaan lammitystarvetta.

-

I
21|22

Boiler input

@ Varaajavastuksen ohjaus (TB2)
Laite pystyy ohjaamaan varaajan vastusta. Varaajan
vastusta voidaan kayttaa tuottamaan lampdéa silloin kun
lamp6pumpun tuottama teho riitd kattamaan
lammitystarvetta.

—

I

Vastuksen kontaktori

Vastuksen ohjaus

® HuOM:

HITACHI varaajissa (DHW200/300(E/S)-2.5H1E)
vastuksen ohjaus kytket&én liittimiin 3 aja 4.

@ Aurinkojérjestelméan ohjaus (TB2)

Aurinkolammitys menee péaalle kun aurinkonesteen
lampdtila nousee yli varaajan [ampdtilan. Talléin
aurinkojarjestelman ohjaus menee paalle. (liittimet
25/26).

25| 26

Pumppu
vaihtoehdossa 1

3-tieventtiili
vaihtoehdossa 2

@ Lampétila-anturit

Varaaja-anturia (THM,,,,,) kéytetaan varaajan lampdtilan
valvontaan.

Vesi-anturia (THM,, ) kéytetdan lammonvaihtimen tai
puskurivaraajan lampétilan valvontaan.

Sekoitusventtiilin anturi (THM, ) kéytetaan lammitysverkon

menoveden lampétilan valvontaan. Anturi tulee sijoittaa
sekoitusventtiilin laheisyyteen.

Toissijaista lampétila-anturia (THM,,,..) kéytetaan silloin kun
ulkoyksikén anturi antaa virheellisen mittaustuloksen
Uima-allas anturia (THM,, ) kdytetaan uima-altaan
lampdtilan valvontaan.

27] 28] 29[30]31]32 33 |34 ] 35]
a—

+ -

‘THMDNNY ‘ ‘THMWO3 ‘ ‘ THMwo2 ‘ ‘THMame‘ ‘THMSWp ‘

® Huowm:

Ulkolampétila anturi on 4-20mA anturi jonka napaisuu-
della on valia. Kytke johtimet kuvan mukaan.

39
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10.4. SISAYKSIKON DIPPI- JA KIERTOKYTKIMET

10.4.1. DIPPI- JA KIERTOKYTKIMIEN SIJAINTI

Alla sisayksikon dippikytkimien sijainti:

PCNI2 PCN9 PCNB
‘mii‘iii

o ™ —vEE e vew T .

5 & @& 8
TINOd 4
|
B

© o= | P SEGS L

]
giii]-(::}—kw7 = 2o | SR
S 07y
=l @co o

Ylempi osa osoittaa
= / laitteen 1. tilan
Alempi osa osoittaa
Eo E H —aitteen 2. tilan

SEG3 SEG4 SEGS
L

Tila osoitin. Paina PSW2

—— Yl 3 sekuntia muuttaksesi

tilanayton tilaa

WV R
[ [ el e
@ CN14 CNIS )
o lamnramnme | ammen | amnn (e 1 ane =P

® HuoM:

Merkki “m” osoittaa dippikytkimen asentoa.
Ei merkkid “m” tarkoittaa etté dippié ei ole muutettu.

Merkit osoittaa dipin asentoa joko tehdasasetuksessa tai
saadon jalkeen.

“Ei kéytetty” tarkoittaa ettd asetusta ei saa muuttaa.
Asetuksen muuttaminen saattaa johtaa toimintah&iriéon.

® VAROITUS:

Sammuta laite ennen dippikytkimien muuttamista.
Muutokset eivét tule voimaan, jos dippikytkimien asentoa
muutetaan laitteen ollessa paalla.

40
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10.4.2. DIPPI- JA KIERTOKYTKIMIEN TOIMINNOT

@ DSW1: Ei kaytossa
@ DSW2: Yksikdn tehoasetus

aN
RWM-2.0HFSN3E
OHFSN3 . | ]
12 3 4
i
RWM-3.0HFSN3E N
123 4
ON -
RWM-4.0HFSN3E
L1 1|
12 3 4
e
RWM-5.0HFSN3E il
12 3 4
“an
RWM-6.0HFSN3E n u
12 3 4
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@ DSW3: Lisaasetukset

) .
ON HU"OM.
Tehdasasetus EEEE Al§ aseta “vastuksen pakotus OFF” ja “vastuksen
1234 pakotus ON” toimintoja paéalle samaan aikaan.
ON
N.A (Ei kiytossa) .. i ® VAROITUS
1234 Ala koskaan aseta kaikkia DSW4 dippeja paalle. Taméa
ON. toiminto tyjentaa laitteen ohjelmoinnin.
N.A (Ei kaytossa) o ) o
’2 E E @ DSWS5: Siséinen ohjelmointi
1-p(_)rtainen vastus 3-vaiheisessa ON ] Ei kaytossa
yksikdssa ’E 3 E @ DSW6: Sisainen ohjelmointi
ON - Ei kaytossa
M (= bEyiiees) EEE @ DSW7: Sisdinen ohjelmointi
123 4

Ei kaytossa
€ DSWS8: Sisainen ohjelmointi

@ DSW4: Lisaasetukset

N.A (Ei kéytossa)

ON
Tehdsasetus EEEEEEEE Ei kaytossa
g)NZ 345678 @ DSWO: Sisainen ohjelmointi
Lisaasetuset kaytossa EEEEEEE n Ei kaytossa
12345678 € RSW1 & RSW2: Ulkoyksikén osoite
ON
i u Ulkoyksikén osoite: z
Vastuksen pakotus OFF tilaan oyksikon osoite: %5 5.5
EREEER B . I (R
123456738 RS NI NS
ON RSW2: Yksikot
N.A. (Ei kaytossa) EEEEE u am @ RSW3 & RSW4: Sisayksikén osoite
123456738 .
Sisayksikon osoite: 75
o H RSW3: Kymmenet 531@%
Vakio / ECO toiminto EEEE EEE RSW4: Yksikét 0
12345678
ON -
Varalammitys toiminto. Vastuksen
pakotus ON tilaan ’E E 4 g E ’ E
ON
12345678
ON
Ylim&arainen ulkolampoanturi |
Pl Lo Ak
ON
|
1

Ml
wll
~H
ol
ol
~H
ol
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10.4.3. LEDIEN MERKITYKSET

@ LED1: Kompressori

Status
Kompressori ON
kompressori OFF
@ LED2: Vastus
Status

Vastus tai kattila ON

Vastus tai kattila OFF

@ LED3: Kayttévesi (HSW)

Status

Kayttovesi (HSW) ON

Kayttovesi (HSW) OFF

@ LED4: Toiminto

Status

Lammitys ON

Lammitys OFF

@ LEDS: Virtalahde

Status
Virtalahde ON
Virtaldhde OFF
@ LED6: Halytys
Status
Halytys ON
Halytys OFF

@ LED7: Ei kaytossa

@ LEDS: H-Link yhteys kaytéssa
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LED1

ON

OFF

LED2

ON

OFF

LED3

ON

OFF

LED4

ON

OFF

LEDS

ON

OFF

LEDS

ON (vilkkuu)

OFF
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10.4.4. TOIMINTO NAYTTO (7-SEGMENTTI)

@ Nayton tekstit normaalin toiminnan aikana

Nayttoteksti:
Segment Display

Ylempi Alempi

(2 char) (3 char)
Laite OFF af
Lammityspyynté OFF =13
Lammitys - [ammitysverkko OFF WE oF
Lammitys - lammitysverkko ON an
Lammitys — Oljykattila ON o
Lammitys — Kayttévesi OFF Lo arF
Lammitys - Kayttévesi ON an
Lammitys — Uima-allas OFF cp aF
Lammitys — Uima-allas ON an
Halytys AL Alarm code
Testiajo Lammitys(h)/Jaahdytys(c) E(h/c) =
Tariffi toiminto kaytossa HE/L o LA~

- Tarkista toiminta

Nappain yhdistelma (A : PSW2V: PSW1) nayttaa
kolme seuraavaa osoitinta:

A: PSW2 V: PSW1 Toiminnon nimi Naytto

Tarki_st_us Veden [ampo,
o ilmaisin yms

o: Paina yli 3 sek.
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- Yhteenveto “tarkistus lista”

Dicsopﬁgy Data display Description

Eh B85 Lammitysveden lampétila asetus (°C)

e B85 Tulevan veden lampétila (THMw,) (°C)

ok BB8 Lahtevan veden lampétila (THMwo) (°C)

o 5558 Lahtevan veden lampétila HP (THMwore) (°C)

o HBE Lahtevan veden lampétila lattialammitys 2 (THMoz2) (°C)
ab 888 Lahtevan veden lampotila kattilasta (THMuca) (°C)

aH 7=l Lahtevan veden lampdtila kayttévesi (THMpwh) (°C)

a5 B85 Uima-altaan lampétila (THMswe) (°C)

=R 5588 Ulkoyksikén mittaama ulkoldmpétila (THM7) (°C)
R 588 Ylimaéraisen ulkolampoanturin 1ampé (THMawe2) (°C)
i 288 Ulkoyksikén mittaama ulkolampétilan keskiarvo (°C)
D BEE Kuumakaasun lampétila (THMg ) (°C)

= BE8 Kylmaaine nesteen lampdtila (THM.) (°C)

Ed B85 Kompressorin lampétila (THM9) (°C)

ES B85 Hoyrystyslampétila (THM8) (°C)

aF B85 Sulatus

di 858 Pysahdyksen syy

H B85 Inverterin kayntinopeus (Hz)

£ 885 Sisayksikon avautumis (%)

Ea BR5 Ulkoyksikon paisuntaventtiilin avautuminen

P HEE Kompressorin kéyntivirta (A)

Ou BEE Ulkoyksikén osoite

o BRA Sisayksikon osoite

o 588 ROM Ne°

rd 858 Tehoasetus (Hp x 8)

Cao 855 Ulkouksikon tehoasetus (Hp x 8)

11. ENNEN KAYNNISTYSTA

® VAROITUS:

- Laita virrat paélle laitteeseen 12 tuntia ennen jarjestelman
kaynnistysta. Ala kaynnista jarjestelmaa valittdmasti virran
paalle laiton jalkeen, koska tdma voi aiheuttaa
kompressorin rikkoutumisen.

- Jos jarjestelma on ollut sammutettuna yli 3 kuukautta,
on suositeltavaa ettd uudelleen kaynnistyksen suorittaa
asennusliike.

Kéaynnista laite aina lammitystoiminnolla.
Kompressorin kampikammiovastus on paalla aina kun
laitteen péaékytkin on ON asennossa. Jos laite aiotaan
sammuttaa pidemmaksi aikaa, on suositeltavaa etta
laitteen paakytkin kaannetaan OFF asentoon.
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SISAYKSIKON
TOIMINTA

12. SISAYKSIKON TOIMINTA

12.1. KAYTTOKYTKIMIEN SIJAINTI

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Painemittari

Painemittari jarjestelman sisdisen paineen
tarkkailuun.

LCD paneeli
Laitteen kayttdpaneeli.

ON/OFF KYTKIN
Koko laitteen tai valitun piirin ON/OFF kytkin.

Nuolingppaimet
Valikossa liikkumiseen.

OK -painike
Painikkeella valitaan muutettava parametric
ja hyvéksytaan valinta.

Takaisin -painike
Palaa edelliseen valikkoon tai keskeyttaa edellisen

saatétoiminnon.

Naytto
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1. Halytys koodi

Kun hélytys menee pois paalta, halytyksen syy
nakyy naytossa.
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13. KAYTTOONOTTO

Kun asennus on valmis, suorita laitteen kayttéonotto alla
kuvatulla tavalla ennen luovutusta loppukayttajalle. Tarkasta etta
sahko- ja putkikytkennat on varmasti tehty oikein.

Asentajan tulee suorittaa sisé- ja ulkoyksikén asetusten saato
jotta laite toimii mahdollisimman hyvin.

13.1.1.13.1. ALUSTAVA TARKISTUS

13.1.2. YKSIKOIDEN TARKISTUS

- Tarkasta ettei kummassakaan yksikdssa nay
kuljatuksen tai asennuksen aikaisia vaurioita.

- Tarkasta ettd yksikoiden ympérille on jatetty riittavasti tilaa
mabhdollisille huoltotoimenpiteille.

13.1.3. SAHKOKYTKENTOJEN TARKISTUS

® VAROITUS:

Ala kaynnisté laitetta ennen kuin kaikki alla olevat kohdat

on tarkastettu:

- Tarkasta kytkenttjen eristysvastus. Laitteen
maadoituspisteen ja vaihejohtimien valilla tulee olla
yli 1 MQ resistanssi. Jos ndin ei ole, ala kayta
laitetta ennen kuin kytkenté on korjattu. Ala kytke
verkkojannitetta tiedonsiirtoliittimiin (liittimet 1, 2, 3, 4
seka anturit).

- Varmista etté paakytkin on ollut ON asennossa
vahintaan 12 tuntia jotta kompresori on lammennyt
riittavasti.

- Jos laite on kolmivaiheinen, tarkasta vaihejarjestys.

- Tarkasta etta virransy6ton jannite on +10% sisalla
nimellisjannitteesta.

- Tarkasta ettd kytkennéassa kaytetyt laitteet (turvakytkin,
johdonsuojakatkaisijat, johtimet ja liittimet) on oikein
valittu laitteen litAntatehoon ndhdenm, ja etta kytkentéa
tayttdd asennushetkelld voimassa olevat lait ja
maaraykset.

- Ala koske sé@hkokomponentteihin 3 minuuttiin
jannitteen katkaisun jéalkeen.

- Tarkasta etté sisé- ja ulkoyksikon dippikytkimet on
oikein aseteltu.

- Tarkasta etté yksikdiden véliset kytkennét on tehty
oikein.

- Tarkasta etta laitteen ulkoiset johtimet on kiinnitetty
riittdvan tukevasti jotta johtimet eivat paase heilumaan
tai varisemaan laitteen kéydessa.

13.1.3. PUTKIKYTKENTOJEN TARKISTUS

- Tarkasta ettd lammitysverkosto on taytetty tayteen ja
ilmattu. Lammitysverkon paine tulisi olla noin 1,8baria
(vahintaén 1,5baria).

- Tarkasta etté jarjestelmassa ei ole vuotoja.
- Tarkasta etta verkoston kaikki venttiilit on varmasti auki.

® VAROITUS:

Jos lammitysverkon venttiilit ei ole avattu, laite saattaa
vaurioitua.

- Varmista etta verkoston tayton syéttdpaine on alle
6baria.

- Tarkasta etté ilmanpoistoventtiili on auki ja toimii.

® HUOM:

Tayton aikana on huolehdittava jarjestelman riittavasta
ilmauksesta.

- Varmista ettd sisayksikdn suoravirtauslammitin on
kokonaan tdynna vetta paastamalla hieman vetta
lammittimen varoventtiilista.

® VAROITUS:

Suoravirtauslammittimen kayttdminen osittain tyhjané voi
johtaa lammitysvastuksen vaurioitumiseen.

- Varmista ettd ylimaaraiset kiertopumput (WP2 ja/tai WP3)
on kytketty oikeaan riviliittimeen.

® VAROITUS:
- Minimi virtaama yksikoiden valilla on 12 litraa minuutissa
(6 litraa minuutissa 2HP yksikdlld). Taman alhaisempi
virtaama aiheuttaa virtauskytkimen halytyksen.

- Varmista etta putkikytkennat tayttavat
asennushetkelld voimassa olevat lait ja maaraykset.

- Veden laadun pitéé olla EU direktiivin 98/83 EC mukainen.
13.1.4. KYLMAAINEPIIRIN TARKISTUS

- Tarkasta ettd molempien putkien sulkuventtiilit on taysin
auki ulkoyksikalla.

- Tarkasta etté kylmaaineputket on oikean kokoiset.

- Tarkasta laitteet kylmAainevuodon varalta. Jos havaitset
vuodon, ota yhteytta laitteen myyjaan.
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13.2. KAYTTOONOTTO -

Tama menettely on voimassa kaikilla asennusvaihtoehdoilla.

Kun kayttgja aktivoi valun kuivatustoiminnon laite toimii
ennalta maaritellyn ohjelman mukaan:

Kun asennus on valmis ja kaikki tarvittavat asetukset (dippi-
kytkimet ja kayttépaneelin asetukset) on suoritettu, asenna
laitteen suojakuori takaisin paikalleen.

Valitse lammitystoiminto kayttdpaneelista.

Suorita sisdyksikon testiajo seuraavassa luvussa kuvatulla
tavalla.

Suoritettuasi sisayksikon testiajon, kdynnista koko
jarjestelma ON/OFF painiketta painamalla.

13.2.1. ENSIMMAINEN KAYNNISTYS

Laitteessa on hitaan lammityksen lisétoiminto jota voidaan
kayttéda esimerkiksi lattiavalun kuivumisen
nopeuttamiseksi. Valun kuivatus:

- Tata toimintoa kaytetdéan ainoastaan vasta valetun
lattian kuivatukseen.

1. Veden lampétila pidetaan 25°C kolmen paivan
ajan.
2. Veden lampétila nostetaan asetettuun

maksimildmpdtilaan (mutta maksimissaan <
55°C) neljan paivan ajaksi.

® VAROITUS:

- Jos kiertovedenlampétila on alhainen (noin 10°C - 15°C)

ulkolampétilan ollessa alle 10°C voi vaurioittaa
lampdpumppua sulatustoiminnon aikana.Tasté johtuen
laite saattaa kayttéda suoravirtauslammitintéa veden
lammittdmiseen sulatustoiminnon onnistumiseksi.

® HUOM:

- Jossuoravirtauslammitin on pakko asetettu OFF
tilaan dippikytkimelld, laite ei pysty kayttamaan
sahkovastusta sulatustoiminnon varmistamiseen ja
sulatus voi jaada vajaaksi. Hitachi ei vastaa laitteen
toiminnasta téllaisessa tapauksessa.

® VAROITUS:
On suositeltavaa suorittaa ensimmainen kaynnistys
suoravirtauslammitin OFF tilaan pakotettuna (DSW4-7:
ON) ja kompressori OFFtilaan pakotettuna ja kierrattaa
vettd verkostossa jotta verkosto saadaan ilmattua
mahdollisimman hyvin.

13.3. SISAYKSIKON TESTIAJO

Tata vaihtoehtoa ei l6ydy valikosta. Tama toiminto
voidaan suorittaa painamalla OK ja ALAS painikkeita
yhtdaikaa vahintaan 3 sekuntia.

Taman jalkeen laite kysyy testiajon pituutta.

Huomioi ettd testiajo suoritetaan silla toiminnolla mihin
laite on asetettu normaali kaytdssad. Taméan takia on
tarkeata etta laite asetetaan lammitystoiminnolle ennen
testiajon suorittamista.

Testiajon pituus valitaan 00:30 ja 12:00 valilta. Startin
painamisen jalkeen ulkoyksikkd aloittaa testiajon.
Testiajon aikana naytdéssa ndkyy kuvan mukainen
naytto.
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e [T

TEST RUN

Conigurawon for outdoor und test run

Duramon: Q0 h 30 m
CANCEL START
HITACHI
e M-
[ TEST RUN |

Pending @me: 44h 20m 195 CANCEL
Opera®on desplay parameters
System Operaion
il Status
Actudtemperatures

Sel-pamnt

RUN
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HITACHI
Kun ulkoyksikko on asetettu testiajotilaan, testiajo ikoni nékyy [TEST RU‘N |
néyt('jssé. Test Run Compiikled (=7 3§

_Operawon desplay parameters

Kun testiajo on suoritettu seuraava naytté ilmestyy nayttéon.
Actustemperatures

Painamalla EXIT painiketta paastaan paanayttoon. Setpant

14. KAYTTOPANEELI

LCD paneelin kautta asetellaan laitteen asetukset ja kdytetaan laitetta.

14.1. LAITTEISTON KUVAUS

14.1.1. PAINIKKEIDEN TOIMINNOT
Laitteen kayttd on helppoa seitsemén painikkeen avulla.

Painikkeet: [ HITACHI
1. On/Off: Paanaytdssa painike kdynnistaa tai sammuttaa valitun
alueen. Jos mitéaén aluetta ei ole valittu, painike kaynnistaa tai
sammuttaa koko laitteen. Muissa naytdissa painike toimii hata-
seis painikkeena.
2. OK: Painikkeella valitaan kohde vahvistetaan tehty valinta.

3. Nuoli: Painikkeilla liikutaan valikoissa. . ! 3
4. Paluu: Painikkeella peruutetaan valinta tai palataan edelliseen 1 ) o puy| 4
valikkoon. LA
2

14.2. PAANAYTTO

Paanaytto antaa yleiskuvan jarjestelman tilasta ja toiminnasta.

Paanaytossa liikutaan nuolinappaimilla. HITACHI
LN v v vt vt
“Time & Date”, “Alarm indication” and “Unit Status signals” on Gicut | & 11 DHWT & SWE
nakyvissa kokoajan. Vain seuraavia arvoja voidaan muuttaa SET }; []:C e (1] }; hE
paanaytossa: 5 t - t
o A A At SET 2 k SWP °C
- Kgyttoveden I_'?\mp_(_)t_lla (DI—!W tgmperature) e } NE m [T }}\
- Uima-altaan lampétila (Swimming pool temperature)
- Valitun piirin tai koko laitteen kaynnistys tai sammutus. @’ -@ % D1 mEny
- Muita arvoja ei pysty muuttamaan. e L €T
Muuttaaksesi arvoja valitse ensin haluamasi parametric ja paina ' ' '
OK. Syéta tdman jalkeen haluttu arvo Nuoli nappaimilla. Vahvista

uusi arvo OK painikkeella. Paluu painike palauttaa aiemman
arvon .

ON/OFF painike kaynnistdd/sammuttaa kaikki alueet (jos ne
ovat valittuna).

Muuttaaksesi yksittaisen alueen tilaa, valitse haluamasi alue ja
paina ON/OFF painiketta.
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KAYTTOPANEELI

3. Paivamaara ja aika
Nayttad paivamaaran ja ajan.
4. Halytys
Halytyskoodi ilmestyy nayttéén halytys tilanteessa.
5. Piirien I ja Il hallinta
Nayttad lammityspiirien lampdétilan ja kunkin
lammityspiirin tehon prosentteina.
On/Off painikkeella voi sammuttaa kunkin piirin
erikseen. Jos laitteeseen on kytketty “Alykas”
huonetermostaatti, lammityspiirien asetukseksi voi

valita seuraavat vaihtoehdot.
- SET: Saada lampodasetusta

- OTC: Lattialampd asetus
- ROOM: Huonelampdtila asetus
- CURR: Taman hetkinen huonelampd

6. Sahkovastuksen ohjaus:
- 1 - Tehoporras 1
- 2 - Tehoporras 2
- 3 - Tehoporras 3

Kayttdveden lammitys vastuksella:
- ON
- Ajastimella
Yksikko (tila)
- Lammitysyksikko
Ajastin kaytdssa
7. Yksikon tila
Tama osa nayttda kertoo laitteen tilatietoja.
Mahdolliset tilatiedot vasemmalta oikealle:
- Asentaja-tila
- Sulatus
- Vesipumput
- Aurinkojérjestelméa
- Kompressori ON
- Uima-allas
- Kattila paalla
- Tariffi syotto
- Testiajo
- Auto kesékytkin-Off
8. Kokoonpano valikko
- Laite kokoonpano
- Hallinta kokoonpano

Tama ikoni kertoo milloin on mahdollista paasta
hallinta valikkoon. Jos ikoni on nakyvissa kayttaja
paasee takaisin painamalla Paluu painiketta. Silla on
useita toimintoja kuten ohjeessa mydhemmin
kerrotaan.
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Kayttovesivaraajan ohjaus

Vaihtoehdot ovat:
- Kayttéveden lampdotila asetus

- Kayttdveden lampdtila

Tama nayttd kertoo kayttoveden lampdétila-asetuksen ja kuinka
monta prosenttia kayttdvedesta parhaillaan tuotetaan. Se
kertoo myds onko sahkdvastus auttamassa kayttéveden tuottoa
ja ettd onko talle pivalle ohjelmoitu ajastinta. Kayttéveden
lampotila asetusta pédsee muuttamaan painamalla OK
painiketta parametrin kohdalla. On/Off painikkeella pystyy
kaynnistamaan tai sammuttamaan kayttbveden tuoton.

Jos anti-legionella toiminto on k&aynnissa, naytdssad nakyy
teksti ANTL ja anti-legionella valikko tulee nékyviin.

Uima-allas ohjaus

Vaihtoehdot ovat:

- Uima-altaan lampdtila asetus

- Uima-altaan lampétila

Tama nayttd kertoo uima-altaan lampétila-asetuksen ja kuinka
monta prosenttia uima-altaan lammaosta parhaillaan tuotetaan.
Uima-altaan lampétila  asetusta padsee muuttamaan
painamalla OK painiketta parametrin kohdalla. On/Off
painikkeella pystyy kaynnistdmaéan tai sammuttamaan uima-
altaan lammityksen.
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14.3. NAYTON IKONIT

Icon Name Values Explanation
OFF OFF Lammitysverkko | tai Il pois paalta.
— Lammitysverkko | tai Il, ei lammitys tarvetta.
L — Lammitysverkko | tai Il 1ammittéa teholla 0 < X < 33%.
— Circuit | or Il Status -
— —
- = Lammitysverkko | tai Il Iammittéa teholla 33 < X < 66%.
_-=- Lammitysverkko | tai Il lammittéaa teholla 66 < X < 100%.
ANTL ANTL Anti-legionella toiminto kaynnissa.

Kéayttéveden tuotto pois paalta.

Kayttoveden lammitys teholla 0 < X < 33%.

D DHW Status

Kayttéveden l[ammitys teholla 33 < X < 66%.

Kayttéveden lammitys teholla 66 < X < 100%.

2D

o
5
my
o
T
Ll

Uima-altaan [ammitys pois paalta.
Uima-allas, ei lammitys tarvetta.

Swimming pool

u statuts

Uima-altaan lammitys teholla 0 < X < 33%.

Uima-altaan lammitys teholla 33 < X < 66%.

Uima-altaan lammitys teholla 66 < X < 100%.

O000C

Nayttaa kayttéveden tai lammitysverkon lampétila asetuksen.
g44

@)
]
1

) Lammitysverkko tai kayttévedentuotto on pois paalta.
Setting Temperatures

Kielletty ikoni on ndytdssa kun ajastin estda kayttdvesivaraajan lammitdmisen. Kyseiselle
paivalle on asetettu ajastin mutta sen aika ei ole talla hetkella.

@

Mode Lammitys.

v 3¢ ()

Tama kertoo pumppujen toiminnan. Jarjestelméassa voi olla maksimissaan kolme pumppua

Pump jotka on numeroitu. Numerot kertovat mitka pumpuista on kaynnissa.

—
3 I ]
L]
—t
]
o]

®

Circuit | and 11 step Nayttaa mitkéa vastuksen tehoportaat lammittavéat parhaillaan lammitysverkkoa.

tl\
v
(2%
=
T
kA
i3]

)

i DHW Heater Kertoo kayttoveden tuotosta

Kun kayttéveden tuotto on estetty ajastimen toimesta, nayttéon ilmestyy estosta kertova

DHW Heater L
ikoni.

Installer mode

—< @

Kertoo etté ohjauspaneeli on lukittu asentaja-tilaan.

Swimming pool

o

Uima-altaan lammitystoiminto on kéytettavissa.

2 —. @D D)

-
’
F.}.. Solar h -._H.. Aurinkojarjestelmé on toiminnassa.
—
=%
f -.rI Compressor Kompressori on kaytettavissa.
b =5
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Name Values
Alarm &
Boiler 'h
Tariff :E-
DHW Timer @
Defrost ‘%
Test Run E?JEI‘II
Summer Switch-Off gg?
Menu [R

Explanation

Halytys on paalla. Ikoni ja vikakoodi ilmestyy nayttddn

Oljykattila on kaynnissa.

Ei kaytdssa Suomessa.

Kun ajastin on asetettu toimintaan, nayttoon ilmestyy ikoni ja aktiivisen ajastimen numeron.
Sulatus kaynnissa

Ulkoyksikko suorittaa testiajoa.

Lammitys pois paalta kesakytkimen takia.

Tama ikoni kertoo etta kayttaja voi palata paavalikkoon painamalla Paluu painiketta.
Paanaytto ilmestyy nakyviin kun on mahdollista palata valikkoon.
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14.4. JARJESTELMAN ASETUKSET
Seuraavat kappaleet selittavat laitteeseen tehtavat asetukset.

® HUOM:

Valikot saattavat muuttua asetusten maarittdmisen aikana. Jos esimerkiksi lattialammitysverkkoa (Circuit 2) otetaan pois
kaytosta, poistuvat kyseisen verkon parametrit valikosta.

14.4.1. TOIMINTO NAYTTO

Nama parametrit kertovat laitteen toiminnasta. N&ita parametreja ei voi muuttaa.
Useimmat naista voidaan myos lukea ulkoyksikén 7-segmentti naytésta.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikkd
Jarjestelméan toiminta

OFF

Heat D-OFF (lammitys OFF)

Heat T-OFF (ei lammitystarvetta)

Heat ON (l&ammitys ON)
1-000 Toiminto OFF DHW OFF (kayttovesi OFF) = =

DHW ON (Kayttévesi ON)

SWP OFF (Uima-allas OFF)

SWP ON (Uima-allas ON)

Alarm XXX (halytys/vikakoodi)

Laitteen tila
1-003 Sisayksikén paisuntaventtiili auki (%) - Variable value - %
1-103 Ulkoyksikon paisuntaventtiili auki (%) - Variable value - %
1-004 Inverterin kayntinopeus (Hz) - Variable value - Hz
1-005 Sulatus - Variable value - -
1-006 Pyséahdyksen syy - Variable value - -
1-010 Kompressorin kayntivirta (A) - Variable value - A
1-011 Ohjelmistoversio - Variable value - -
1-012 Tuotekoodi - Variable value - -
1-013 Sekoitusventtiilin asento (%) - Variable value - %
Todellinen lampotila
1-014 Vesi sisan T° - Variable value - °C
1-015 Vesi ulos T° - Variable value - °C
1-115 Vesi ulos T° Oljykattila - Variable value - C
1-215 Vesi ulos T° C2 - Variable value - °C
1-315 Kayttéveden lampdtila T° - Variable value - °c
1-415 Uima-altaan lampétila T° - Variable value - °C
1-016 Kaasu T° - Variable value - S
1-016 Neste T° - Variable value - S
1-017 Ulkolampdtila T° - Variable value - °C
1-117 Ulkolampdtila keskiarvo T° - Variable value - °C
1-217 Lis& ulkolampétila anturi T° - Variable value - °C
1-218 Kesakytkin OFF keskiarvo T° - Variable value - C
1-018 Kuumakaasu T° - Variable value - e
1-019 Imukaasu T° - Variable value - e
1-020 Huone T° C1 - Variable value - e
1-120 Huone T° C2 - Variable value - °c
Asetusarvo
1-021 Lammitysverkon lampétila C1 - Variable value - °c
1-022 Lammitysverkon lampétila C2 - Variable value - °c
1-023 Vesi T° asetus - Variable value - RE
1-024 Huone T° asetus C1 - Variable value - e
1-124 Huone T° asetus C2 - Variable value - e
1-025 Kayttévesi T° asetus - Variable value - RE
Halytys historia
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14.4.2. LAMMITYSVERKON ASETUKSET

Uima-altaan lammitysté ohjataan seuraavilla parametreilla

Lammitysverkon sédatémisessa tarkeintd on maaritella
lammityskayra. Lammityskayrd maarittelee menoveden
lampédtilan jokaisessa lammitysverkossa suhteessa
ulkolampétilaan. Lammityskayra voidaan maaritella joko:

- Piste
- Kaltevuus
- Kiintea [
- Ei kaytossa A HITACHI A
oeaee R
[ WATER CALCULATION T°C1 ]
Type Points
® HUOM:
Asentaja voi poistaa kaytdsta eri kayravaihtoehtojen
valinnan, jolloin kayttaja ei padse muuttamaan
lammityskayran tyyppia.
& Piste
Piste on monipuolisin lammityskayra. Kayttdja maarittelee HITACHI
nelja pistettd jotka muodostavat kayran jonka mukaan laite
muuttaa lammitysverkkoon menevan veden lampétilaa i O
suhteessa ulkolampétilaan. [ WATERCALCULATIONT?C1 |
Type Points
TSI1L
44
TSIH [ - - aooITs
20 | L
TA1L TA1H
20 20
& Kaltevuus
Méaarittelee menoveden lampdtilan asentajan maaritteleman HITACHI
kaltevuuden mukaan. Tassa vaihtoehdossa kayttaja valitsee —
halutun lampdtilan ja laite mé&arittelee yll& mainitut nelja WW@EH}ZH}E%
saatopistetta automaattisesti. [ WATERCALCULATIONT°C1 ]
Type Gradient
PY HUOM: TS1L Gradient

0.6
Ainoa muuttuja on lammityskayran kaltevuus. — &
20 1 L
TALL TA1H
-20 20
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Kiinted
HITACHI
[ WATER CALCULATIONT°C1 |
Type Fix
. . . TF1
Pakottaa laitteen pitam&an menoveden lampétilan 29
séadetyssa arvossa ulkolampdtilasta riippumatta.
Ei kaytbssa
HITACHI
o g
[ WATER CALCULATIONT°C1 |
Type None
Lammitysverkko pois kaytosta.
Saatdarvo taulukko
KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikkd
Kéayran tyyppi
Pois
3-004 Lammitysverkko 1 T° C1 Kayran kaltevuus o 1 .
Kaltevuus
Kiintea
Pois
3-104 Lammitysverkko 2 T° C2 _ LSS 1 -
Kaltevuus
Kiintea
Lammityskayran 1 asetuspisteet C1
3-005 Matala ulkolampd T° C1 -20 -20~6 1 °Cc
3-006 Korkea ulkolampdé T° C1 20 7~25 1 °C
3-007 Asetuspiste matala ulkolampd T° C1 44 (3-012) ~ (3-011) * 1 °C
3-008 Asetuspiste korkea ulkolampd T° C1 20 (3-012) ~ (3-011) * 1 °C
Lammityskayran 2 asetuspisteet C2
3-105 Matala ulkolampd T° C2 -20 -20~6 1 €S
3-106 Korkea ulkolampd T° C2 20 7~25 1 €S
3-107 Asetuspiste matala ulkolamp6 T° C2 44 (3-112) ~ (3-111) * 1 €S
3-108 Asetuspiste korkea ulkolamp6 T° C2 20 (3-112) ~ (3-111) * 1 “c
Lammityskayran 1 kaltevuus C1
3-009 Kaltevuus C1 0.6 0.2~2.2 0.1 -
Lammityskayran 2 kaltevuus C2
3-109 Kaltevuus C2 0.6 0.2~2.2 0.1 -
Kiintea lampdotila verkossa 1 C1
3-010 Kiinted T° C1 40 (3-012) ~ (3-011) * 1 °C
Kiintea lampdtila verkossa 1 C2
3-110 Kiinted T° C2 40 (3-112) ~ (3-111) * 1 °C

® HUOM:
* Asentaja saataa venttiilit (3~1/2).
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14.4.3. KAYTTOVESI

Kayttéveden lammitysta ohjataan seuraavilla parametreilla.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikkd
3121  Kayttoveden tila Ei kaytossa 2] e 1 -
Kaytossa
3-021  Kayttdvesi toiminto Peruskayttd Peruskaytto" 1 =
Runsas kaytto
3-022  Kayttoveden tavoitelampd T° 45 30 ~ (3-122) * 1 o

= Kayttovesi ajastin - = - -

- Anti-legionella - = = -

Téssé valikossa on seuraavat alavalikot:
- Kayttdveden ajastin: Talla toiminnolla voidaan estaa kayttéveden tuotto haluttuna aikana.
- Anti-legionella: Tdma toiminto desinfioi varaajan nostamalla varaajan lampétilan riittdvan korkeaksi.
Toiminnot selitetdén tarkemmin seuraavassa kappaleessa.

® HUOM:
* Asentaja saataa venttiilit (3~1/2).

® HUOM:
Anti-legionella toiminto on oletusarvoisesti piilotettu kayttajaltéd. Asentaja voi asettaa sen nakyviin.

Anti-legionella toiminto nostaa varaajan lampétilan asetettuun [Ampétilaan asetetuksi ajaksi. Asentaja ohjelmoi
lampdtilan riittdvan korkeaksi. On suositeltavaa asettaa anti-legionella toiminto nostamaan veden lampétila +65 °C
lampétilaan vahintdan 30 minuutiksi.
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Kayttovesi ajastin

Kun kayttaja saataa kayttovesi ajastinta naytossa on on joku kolmesta HITACHI
valikosta on nakyvilla: i gt i
. . I .. . [ DHW TIMERS |
- Ajastimen luonti: tallé luodaan uusi ajastusaika.

Timer Creation

- Ajastimen maarittely: talla maaritelladn eri ohjelma kullekin Timer Assignation
VIIkOnpaIVa”e Reset Timer Creation

- Ajastimen nollaus: tama pyytaa kayttéjaa nollaamaan kaikki ajastimet.

HITACHI
il ol s
DHW WMER CREATDN
Tamer 1
Tamer 2
Kayttaja valitsee yhden seitsemasta ajastimesta jota haluaa saataa. e
Tamer 5
Taner 6
HITACHI
I, i
Valinnan jalkeen naytdsséa on kuusi kayttdvesi jaksoa joista valitaan yksi. E:: :TIE_Z;TEA'JNEIM
Oikea pystyrivi nayttaé onko kyseinen jakso kéaytéssa (enabled) vai ei DHW Permission 2 Disalkd
(disabled). Tama voidaan muuttaa ainoastaan valikosta. DHW Permision 3 Disaikd
DHW Permes=mon 4 DasalMd
DHW Permission 5 Disaied
DHW Permission 6 Disalied
Jokainen jakso voidaan ohjelmoida kuvan mukaisesti. Ottaaksesi HITAC':'L -
ajastimen kayttoon, valitse “YES”. Jos aloitusaika (From) on e pERIOwHH%“
mydhéaisempi kuin lopetusaika (To), laite antaa virheilmoituksen ja palaa F— T
tdhan samaan nayttéon. o .
Huomaa etté jos useampi kayttdvesi ajastin on paalla yhtaaikaa, - ]
viimeisena paattyva ajastin madrittelee ajastimen sammumisajan. P Ackated vES
CONFERM
Paivan asetus tapahtuu samalla tavalla kuin muissakin valikoissa.
Kayttaja valitsee mika ajastin toimii minakin paivana, tai asettaa HITACHI
ajastimen pois kaytosta. T HHRE
Kun kayttdvesi ajastin on kaynnissa, kayttovetta voi kayttaa T YA E, S
normaalisti. Jos kayttévesi ajastin ei ole kaynnissa, mutta samalle o e
paivélle on kuitenkin maaritelty kayttdvesi ajastus, lampdotilandyttd Ity Taner 2
korvataan kielletty (Ban) ikonilla, ja varaaja on pois paalta kunnes Thursday Tamer 1
ajastin mahdollistaa jélleen sen kayton. ey L
Jos kayttaja painaa OFF, lampétilan kohdalla lukee OFF ja laite toimii S oo
kuten ajastin ei olisikaan paalla.
HITACHI
- T
=
RESES EER /S S0 Ew
Prosaing OB Ihe days on a wook vdBhave
the dmer olisaidied.
Ajastimen nollaus asettaa kaikki kyseisen paivan ajastimet pois paalta.
Laite pyytaa kayttajaa vahvistamaan kyseisen valinnan. o YES
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€ Anti-legionella
Kayttaja voi kaynnistaa tai sammuttaa anti-legionella toiminnon.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatoalue Portaat Yksikkd

8-004 Desinfioinnin tila Ei kaytossa E|"ka.3'/t0§sa - -
Kaytossa

Tama toiminto toimii vain jos se on asetettu kaytt6on. Toiminto alkaa valittuun aikaan valittuna paivana ja nostaa
lampétilan haluttuun arvoon halutuksi ajaksi.

Paanaytéssa nakyy toiminnon aikana teksti ANTL.

® HUOM:
Anti-legionella toiminto on oletusarvoisesti piilotettu kayttajaltd. Asentaja voi asettaa sen nakyviin.

Uima-allas
Uima-altaan lammitysté ohjataan seuraavilla parametreilla.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikkd
3-032 Uima-allas lammityksen tila Ei kaytdssa Sl ehees - -
Kaytossa
3-033 Uima-altaan tavoitelamp6 T° 24 24~33 1 °C

Lisatoiminnot
Lisatoimintoja ohjataan seuraavilla parametreilla.
KOODI Kuvaus Oletusarvo Séaatdalue Portaat Yksikkod
- Kesakytkin (Ilammityksen katkaisu) - - - -
- Tariffi toiminto - Ei kéytdssa Suomessa - -

Kesakytkin (lammityksen katkaisu)
Kesakytkin sammuttaa lammitysverkon automaattisesti kun ulkolampdétila saavuttaa valitun lampdétilan.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikko
Lt i e Ei kaytdssa
8-001 Kesakytkimen tila Ei kaytossa P = =
Kaytdssa
8-102 Sammutus lampétila T° 22 10~25 1 °C
8-103 Kéynnistys ero T° 0.5 0~3 0.5 °C

Tariffi toiminto
Ei kaytdssa Suomessa.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatoalue Portaat Yksikko

® HUOM:

Tariffi toiminto ei kaytdéssa Suomessa.
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14.4.4. Jarjestelman asetukset
Jarjestelman asetukset.

® Piivamaara ja aika
Paivamaaran ja kellonajan asettaminen tapahtuu
seuraavasti:
- Complete: naytdssa paivamaara ja aika
- Time: nayttaa vain kellonajan
- Date: nayttaa vain paivamaaran HITACHI
- None: paivamaara ja aika piilotettu

Y SR ), |,
e
TIME AND DATE

Ajan nayton vaihtoehdot: Confguramon Complete
A Hour 09

- 24 tuntia MinUte 20

_ i Day Pennd AM
12 tuntia Tane Format 24H

Day 28

Month 04
® HUOM: Year 2010

P&iva jakso toiminto on kaytdssa vain jos ajan naytoksi on
valittu 12 tuntia.
® HUOM:

Nama saadot vaikuttavat ainoastaan ajan nayttamiseen.
Kello ja kalenteri jatkavat edelleen toimintaansa normaalisti.

Kaikki ajastimet jatkavat toimintaansa vaikka ajan
nayttotavaksi olisi valittu "None”.

Kielen vallinta

Kayttaja voi valita mieleisensa kielen viidesté vaihtoehdosta:
- Englanti (EN)

- Ranska (FR)

- ltalia (IT)

- Espanja (ES)

- Saksa (DE)

Oletuskieli on Englanti.

LCD Energian saasto

LCD Energian saastétoiminto sammuttaa nayton taustavalon energian saastamiseksi. Valo sammuu kun:
- Kayttaja ei paina mitdan painiketta kahteen minuuttiin.

- Kayttaja painaa ON/OFF painiketta yli kolme sekuntia.

Valo syttyy kun mitd tahansa painiketta painetaan uudelleen.

Naytén kontrasti
Kayttaja voi sdataa nayton kontrastia. Saaté tapahtuu samoin kuin minka tahansa parametrin saataminen.
Painamalla nuolindppéintéa OIKEA tai VASEN voidaan palauttaa kontrasti tehdasasetukseen.
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14.5. ASENTAJAN VALIKKO

Asentajan valikosta paasee saatamaan kaikkia laitteen parametreja. On suositeltavaa etta tata valikkoa ei séada muut kuin
laitteen asentaja. Asentajaan valikkoon péddsee painamalla yhté aikaa OK + PALUU painikkeita kolmen sekunnin ajan.

| oK |+| RETURN |

Taman jalkeen nayttoon tulee teksti “Enter the password combination” (syoté salasana).
Asentajan valikon salasana on:

Oikea (—»), Alas (*), Vasen («—), Oikea (—»)

Paina OK vahvistaaksesi salasana.
Jos salasana on sy6tetty oikein, ndytdn alareunaan ilmestyy Asentaja-tila ikoni.

Asentaja-tila ikoni Y

Asentaja-tila pysyy aktiivisena 30 minuuttia. T&man jalkeen laite palautuu paanayttddn. Poistuaksesi Asentajan valikosta paina
PALUU painiketta yli kolme sekuntia tai valitse valikosta logout.

® HUOM:

Seuraava kappale selittda vain Asentajan valikosta I0ytyvat lisdparametrit. Asentajan valikosta [8ytyy tietysti myds kaikki
Kayttajan valikon parametrit.
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14.5.1. SISAYKSIKON ASETUKSET

14.5.1.1. TOIMINTO NAYTTO

Tama valikko on sama kuin Kayttajan valikko.

14.5.1.2. YLEISET PARAMETRIT

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat  Yksikot
Yleiset parametrit
- Huonetermostaatti vaihtoehdot
1-001  Ulkoyksikdn osoite 0 0~63 1 -
1-002  Sisayksikon osoite 0 0~63 1 -

® HUOM:
OUa ja IUa pitaé olla sama kuin yksikon piirikortilla.

Huonetermostaatti valikko siséltda seuraavat parametrit.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat Yksikot
Huonetermostaatti vaihtoehdot

3-002  Termostaatin tyyppi ON/OFF OA,\II)//SaZF 1 -
- Lammitysverkon parittaminen - - - -
3-003  Kompensointi kerroin C1 2 0~5 1 -
3-103  Kompensointi kerroin C2 2 0~5 1 -
3-032  Huone lampd OFF T° 3 0~5 1 oC
3-030  Minimi ON aika (min) 6 0~15 1 Min
3-031  Minimi OFF aika (min) 6 0~15 1 Min

14.5.1.2.1. LINKITTAMINEN

Linkittdminen on tarked toimenpide huonetermostaatin ja langattoman vastaanottimen linkittdmisessa ja niiden
asettamisessa oikealle lammitysverkolle saétimessa.
Varmista ettd sdatimet ovat OFF asennossa ennen parittamista.

HITACHI

Nollaa ensimmaiseksi langaton vastaanotin painamalla e (-
- ) ; . . [BINDING CIRCUIT 1 |

painiketta 15 sekuntia. Valmistele seuraavaksi vastaanotin

linkitykseen painamalla painiketta 5 sekuntia.

Valitse seuraavaksi lammitysverkko jonka haluat linkittda

huonetermostaattiin.  Valittuasi jommankumman |Ammitys

verkoista seuraava ikkuna ilmestyy nayttéon.

CANCEL START
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HITACHI

e 000
[BINDING CIRCUIT 1 \

Painamalla Start aloitetaan lilnkittdminen. Teksti vilkkuu

naytdssa sekunnin valein linkityksen aikana. Kun linkitys BINDING WITH CIRCUIT 1
onnistuu, nayttdéén  ilmestyy viesti  onnistuneesta
linkityksesta. CANCEL
¥
HITACHI
e M

[BINDING CIRCUIT 1 |

Aktivoi seuraavaksi linkitys huonetermostaattiin.
Aktivoinnin jalkeen vahvista valinta painamalla OK
painiketta. Jos linkitys onnistui naytdssa nakyy kuvan

. S BINDING COMPLETE
mukainen viesti.

ACCEPT

Jos linkitys epaonnistui, ndytdssa lukee virheilmoitus “BINDING
FAILURE” (linkitys epaonnistui).

® HUOM:

Tiivistettyna linkitys etenee seuraavasti:

- Varmista ettd termostaatit ovat OFF tilassa.

- Nollaa vastaanotin painamalla painiketta 15 sekuntia.

- Paina vastaanottimen painiketta 5 sekuntia.

- Valitse linkitettava lammitysverkko Binding valikosta. Paina Start naytolla.
- Aloita linkitys toiminto (Binding mode) termostaatissa.

- Paina OK painiketta termostaatissa hyvaksyaksesi linkityksen.

- Naytdssa nakyy kuittaus linkityksen onnistumisesta. Jos linkitys ei onnistu 30 sekunnin aikana, naytdssa nakyy
virheilmoitus.

14.5.2. JARJESTELMAN ASETUKSET

14.5.2.1. KAYTTOOIKEUDET

Tama valikko maarittelee mité parametreja kayttaja pystyy muuttamaan. Esimerkiksi asentaja voi paattad paaseeko
kayttaja muuttamaan lammityskayraa tai voiko han kaynnistaa anti-legionella toiminnon.
KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatdalue Portaat  Yksikot
Lammitys toiminnot
3-999  Lammityskayran muuttaminen Yes No / Yes -
3-998  Anti-legionella toiminnon kaynnistys No No / Yes 1 -

60

PMMLO258A rev.0 - 11/2012




KAYTTOPANEELI HITACHI

Inspire the Next

14.5.2.2. Lammitysverkko

Nama ovat samoja parametreja kuin Kayttajan valikossa. Asentajan valikossa on lisana minimi ja maksimi lampétilojen
parametrit molemmille [ammitysverkolle.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Séatdalue Portaat  Yksikot
C1 T° Lammitysverkko 1

3-011 Maksimi lampétila T° 60 35~60 (*) 1 °C

3-012  Minimi lampétila T° 20 20~34 1 °C
C2 T° Lammitysverkko 2

3-111 Maksimi lampétila T° 60 35~60 (*) 1 °C

3-112  Minimi lampdtila T° 20 20~34 1 °C

(*) 55°C for RWM-2.0FSN3E

14.5.2.3. KAYTTOVESI

Nama ovat samat parametrit kuin Kayttajan valikossa, seuraavin lisayksin.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Séatdalue Portaat  Yksikot
3-122  Kayttdveden maksimi lampdtila T 55 40~70 1 ¢C
3-024  Lampopumpun OFF T° ero 6 0~10 1 °C
3-025  Lampopumpun ON T° ero 10 0~15 1 °C
3-026  Kayttdveden minimiaika (min) 10 0~15 1 Min
3-027  Kayttdveden maksimiaika (min) 45 20~150 1 Min
3-028  Kayttdvesisyklin aika (tuntia) 1 0~24 1 Hour
3-029  Vastuksen viiveaika (min) 45 0~60 1 Min
3-030 Tilan prioriteetti tila OFF OFF / ON - -
3-031  Tilan prioriteetti T® -5 -20~0 1 °C

14.5.3.1. KAYTTOVESI AJASTIN

Kayttovesi ajastin on sama kuin Kayttajan valikossa.

14.5.2.3.2. ANTI-LEGIONELLA

Kayttaja voi ainoastaan kaynnistaa tai sammuttaa anti-legionella toiminnon. Asentaja paasee kasiksi kaikkiin
tdmén toiminnon parametreihin.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatodalue Portaat ~ Yksikot
8-003  Toiminta paiva Sunday Daily / Mon ~ Sun - Day
8-005  Aloitusaika 01:00 00:00~24:00 - Time
8-006  Kayttdvesi T° tavoitelampd 70 50~70 - °C
8-007  Kestoaika (min) 10 10~60 - Min

Jos toiminto on asetettu ON tilaan (Status), se alkaa valittuun aikaan (Start Time) valittuna paivana (Operation Interval)
valitulla lampétilalla (Anti-legionella Set Point) valitun pituiseksi ajaksi (Interval Time).

® HUOM:
Anti-legionella toiminto on oletusarvoisesti piilotettu kayttajalta. Asentaja voi asettaa sen nakyviin.
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14.5.2.4. UIMA-ALLAS

Uima-allas valikko on sama kuin Kayttajan valikko.

14.5.2.5. TAYDENTAVA LAMMITYS

Nama ovat samat parametrit kuin Kayttajan valikossa, seuraavin lisayksin.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatoalue Portaat  Yksikko
Sahkovastuksen asetukset
5-006  Vastuksen kaksoispiste 0 -20~20 1 °C
5-001  Syo6ton asetuspisteen Offset 4 0~10 1 K
5-002  Suhdealue (°C/100%) 6.0 0~20 0.2 °C/100%
5-003  Nollauskerroin (%/°Cmin) 25 0~20 0.1 %/°C Min
5-004  Valivaiheen viive (min) 5 0~10 1 Min
5-005  Séahkdvastuksen viive (min) 30 1~90 1 Min
Oljykattilan asetukset
6-007  Oljykattilan kaksoispiste -5 -20~20 1 °C
6-004  Minimi ON aika (min) 1~30 1 Min
6-005  Minimi OFF aika (min) 5 1~30 1 Min
6-006 Viiveaika (min) 30 1~90 1 Min
6-001  Oljykattilan Offset T° 4 0~10 1 °C
6-009  Kayttdveden viive (min) 45 0~120 5 ¢C
Aurinkojérj.estelmén
10-001 Tila Ei Kaytossa E&';%Z:a . .
3-126  Kayttéveden aurinkotuotto max.aika (min) 60 30~240 1 Min

® HUOM:
Lampopumppu + Kkattila jarjestelmissé (5-000), BB (6-007) saatdalue on —20~15 ja saatimesta pitda varmistaa etta:
BB (6-007) < 5°C + MOT (5-006).

14.5.2.6. SEKOITUSVENTTIILI LATTIALAMMITYSVERKOLLE C2

Talla valikolla maéritellaan lattialammitysverkon C2 sekoitusventtiilin toiminta.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Séatdalue Portaat  Yksikko
3-133  Suhteelinen alue (K) 6.0 0~20 0.2 K
3-134  Kiinte& nollaus kerroin (%) 2.5 0.0~20 0.1 %
3-135  Kayntiaika kerroin (sec) 140 10~500 10 Sec
14.5.2.7. VESIPUMPPU
Talla valikolla maéaritelladn vesipumpun toiminta.
KOODI Kuvaus Oletusarvo Séaatdalue Portaat  Yksikko
7-002  Minimi OFF aika (min) 40 0~120 10 Min
7-003  Minimi ON aika (min) 10 0~120 10 Min
7-001  Pumpun ylitysaika (min) 10 0~120 5 Min
7-202  Ylitys-T° Offset C2 5} 1~10 1 oE
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14.5.2.8. LATTIAVALUN KUIVAUS

HITACHI
S e
SCREED DRYING
Configuration

Valun kuivaus kestda 7 paivaa, ja asentajan taytyy
maaritella tavoitelampdtilat jotta toiminnosta saadaan
kaikki mahdollinen hyéty ilman ylilammityksen

vaaraa.
CANCEL START

Circuit 1 Target Temperature: 45 °C
Circuit 2 Target Temperature: 45 °C

ERRERRE |

em T fiks
SCREED DRYING
On suositeltavaa poistua Asentajan  valikosta TSET 1 }; % ﬁ s::sEElD DRYING

painamalla  Start  painiketta, silla  toiminnon Pending time:

suorittaminen kestaa 7 paivaa. TSET2 ‘ ‘ °C 44h 20m 195
Valun kuivaus -naytté mahdollistaa toiminnon seuraa- A cancEL
misen seka sen peruuttamisen. %
HITACHI
R |
SCREED DRYING
Vaihe 1 kestdd kolme paivaa ja vaihe 2 nelja - og SCREED DRYING
paivaé. Naiden vaiheiden aikana laite pitda lampo- % u \-L Phase 1 & 2
tilan asetetussa lampétilassa. Kun toiminto on e X ;é Completed
suoritettu  nayttéon ilmestyy kuvan mukainen % = \L B
1 ik}

ilmoitus.
&

14.5.2.9. TESTIAJO
Kun ulkoyksikon testiajo on valittu séadin kysyy testiajon haluttua kestoaikaa. Toiminto on sama kuin Kayttajan valikossa.

14.5.2.10. LISATOIMINNOT

Nama ovat samat parametrit kuin Kayttajan valikossa, seuraavin lisayksin.

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatbalue Portaat Yksikot
- Jumittumisen esto - - - -
8-020 Lammonvaihtimen tila Ei kaytdssa = Ifayt.os§a - -
Kaytossa
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14.5.2.10.1. JUMITTUMISEN ESTO

KOODI Kuvaus Oletusarvo Saatbalue Portaat Yksikot

8-002  Jumittumisen eston tila Disabled DIselalEe - -
Enabled

8-010  Toiminta paiva Mon Mon ~ Sun - Day

8-011  Aloitusaika (00:00~24:00) 01:00 00:00~24:00 - Time

Nama parametrit ohjaavat valinnaista hyytymisen eston toimintaa. Naita kaytetdén toiminnon kayttéénottoon ja sen
aloitusajan maérittelyyn. Toimi seuraavasti:

- Varmista etta sekoitusventtiilit ovat ensin taysin auki ja sen jalkeen taysin kiinni.
- Venttilleidenkaant6 on paalla yhden minuutin.
- Pumput laitetaan paalle yhdeksi minuutiksi.

14.5.2.11. TEHDASASETUSTEN PALAUTUS

HITACHI
e (O

[RESTORE DEFAULT SETTINGS]

Press OK to reset all settings.
. Press Cancel to not take any action.
Kun “Restore Default Settings” (tehdasasetusten

palautus) valitaan, laite pyytdd vahvistamaan YES
valinnan.

Vaihtoehto “No”.(ei) on valittu oletuksena. Painamalla “Yes” (kylld) laite palautuu tehtaanasetuksiin.

14.5.3. SAATIMEN ASETUKSET

Nama ovat samat parametrit kuin Kayttajan valikossa.
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15. TURVALLISUUS YHTEENVETO & SUOJALAITTEET

€ YUTAKI S
MALLI RWM-2.0/3.0HFSN3E RWM-(4.0-6.0)HFSN3E
Vastukselle
. . . Késin kuitattava, ei sdadettavissa (yksi per yksikkd)
Pinta-asenteinen termostaatti
75°C 5%
Lamposulake Ei kuitattavissa (vaihdettava), ei sdadettavissa (yksi per yksikko)
110°C +0 -5%

Sulakkeen koko 6A 12A

For Water circulation

Vesipiirin matalapainekytkin Automaatti kuittaus

Aukeamispaine 1 bar
Sulkeutumispaine 1.5 bar
3 bar

Veden korkeapainekytkin
Veden virtauskytkin

Avautumisvirtaus

Automaatti kuittaus
12 I/min £15 % alhaisempi virtaus avaa karjet

Pumpun karkitieto Kiinni kun pumppu kay
Veden lampétila-anturi

Kiehumisenesto suojaus +5°C yli vedenlampdtilan maksimiasetuksen (Lammitystoiminolla)

Kylmaaineen lampétila-anturi

Jaatymisenesto suojaus TI<-20°C (30 sekunnin ajan)

Ohjauspiirin suojaus
Sulakkeen koko 5A (piirikortilla)
Vesipumpun suojaus

Sulakkeen koko 3.15A
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YKSINKERTAINEN
VIANHAKU

16. YKSINKERTAINEN VIANHAKU

Vianhakemisen saa suorittaa ainoastaan asentaja.

® VAROITUS:

- Jos sisayksikdsta vuotaa vettda, sammuta laite ja ota
yhteytta huoltoliikkeeseen.

- Joslaite haisee palaneelle tai laitteesta nousee savua,
sammuta laite ja ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

- Jos laitteen sulake tai jokin turvakytkimisté on lauennut,
selvita laukeamisen syy ennen laitteet uudelleen
kaynnistamista. Laitteen sisdiset turvalaitteet ja kytkimet
tulee ehdottomasti korvata alkuperéisella HITACHI
varaosalla.

@ TAMA ON NORMAALIA

- Lampdlaajenemisen aanet:
Laitteesta saattaa kdymisen aikana kuulua napsumista
tai narinaa. Tama johtuu lAmpdélaajenemisesta eiké ole
milla&én tavoin epanormaalia.

- Kylmaaineen virtauséaanet:
Laitteen kaynnistyessa tai sammuessa kylméaineen
paine tasautuu jarjestelméssa ja saattaa aiheuttaa
aanta.

- Ulkoyksikdn hdyryaminen:
Sulatuksen aikana ulkoyksikdsté saattaa nousta
vesihoyrya.

- Sisayksikdn aanet:
Siséyksikdstéd saattaa kuulua veden virtauksesta
johtuvia aania.

66

PMMLO258A rev.0 - 11/2012

@ LAITE EI KAY
Tarkasta onko laite asetettu
toiminnolle.

lammitys vai jadhdytys

@ JOS VIKA El KORJAANNU...
Jos vika ei korjaannu edella mainittujen tarkastusten
jalkeen, ota yhteytta huoltoliikkeeseen. Kirjaa paperille

seuraavat tiedot ennen yhteydenottoa:
- Laitteen tarkka mallimerkinta

Ulko RAS-5HRNME-AF
Sisd RWM-5.0FSN3E

— Minka tyyppinen vika on kyseessa |MFG- YEAR: 2013

- LCD nayton ilmoittama vikakoodi

® HUOM:

Pida laitteessa virrat paalla jatkuvasti jotta kompressorin
kampikammiovastus  pitdd  kompressorin riittdvan
kuumana. Poikkeuksena hyvin pitkat jaksot (yli kolme
kuukautta) kun laite ei ole kaytdssa.

® VAROITUS:

- Ala koske kylmaaineputkiin silla ne voivat olla erittain
kuumia

- Ala koske laitteen sisaisiin osiin laitteen kaydessa
silla ne voivat olla erittéain kuumia.

- Ala koske laitteen sisaisiin séahkoosiin laitteen ollessa
jannitteellinen. Laitteeseen voi jadda séhkbvaraus
vaikka paavirtakytkin on asetettu O-tilaan.


RUOKOLA
Tekstiruutu
Ulko RAS-5HRNME-AF
Sisä RWM-5.0FSN3E
MFG. YEAR: 2013


VIANHAKU

HITACHI
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17.VIANHAKU

Halytyskoodin nayttd sdatimessa:

Halytys koodi
Halytyksen merkki
HITACHI
UMY
e e L DHWT & 5WP
HES w HES
o HEs w RS
@a -@ @1 P.-\RIU
B wbEY
@) om p=]
3 Uudelleen
Halytys | | en | Yksikk Selitys Aiheuttaja
koodi lopetus koodi
Ulkoyksikon turvalaitteen laukeaminen (Paitso . .
02 ULKO koodit 41, 42) Korkeapainekytkin lauennut.
03 _ ULKO  Viestiyhteys hairio U_I_I_<'0.yk3|kon sulake palanut, yksikéiden vélinen johdotus
vaarin kytketty.
i L Yhteys poikki ulkoyksikon piirikortin ja invertterin
04 ULKO Inverterin viestiyhteys hairio piirikortin valilla (johdin poinni, virhe kytkenta, jne.)
05 - ULKO  vaihevirhe tai puuttuva vaihe Virheellinen kytkenta sisayksikossa.
06 18 ULKO VI tai alijannite Ulkoyksikon piirikorttivika, invertterin piirikortti vika.
07 16 ULKO  Kuumakaasun korkea lampétila KyIma@uneen y||_taytos, jumittunut paisuntaventtiili,
puhallinmoottorin vika.
08 15 ULKO  Kompressorin ylikuumeneminen Kylméaaine vajaus, putki tukos, puhallinmoottorin vika.
11 - SISA Lampoanturin vika (THMy,), vesi sisaan Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
12 - SISA  Lampdanturin vika (THMwo), vesi ulos Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
13 - SISA tar:qgg?:é“rzg‘s‘t’;k&t(;HML) S S Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
14 - SISA t;r:%g?:é”ga‘gfsu(ﬂ'MG)' Sl Rikkininen anturi tai anturi kytkemétt.
15 - SISA  Lampoanturin vika (THMwos), vesi ulos C2 Rikkinainen anturi tai anturi kytkematta.
16 - SISA  Lampoanturin vika (THMopwr), kayttovesi Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
17 - SISA  Lampoanturin vika (THMswp), Uima-allas Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
18 = SISA  Lampdanturin vika (THMwos), dliykattila Rikkinainen anturi tai anturi kytkematta.
20 - ULKO  Lampdanturin vika, kompressori yl4 Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
21 - SISA  Lampdanturin vika (THMaws2), Ulkoldmpd (issanwriy  Rikkinainen anturi tai anturi kytkematta.
22 . ULKO  Lampoanturin vika, ulkoyksikkd Rikkindinen anturi tai anturi kytkematté.
24 - ULKO LS 2T A 1, S RS MESHEpUiST Rikkindinen anturi tai anturi kytkematta.
31 - ULKO  Sisa/ulkoyksikké kombinaatio virhe sisa/ulkoyksikoéiden tehoasetus virheellinen.
35 _ ULKO  Siséyksikon osoite virhe Jarjgstelmassa vahintaan kaksi yksikkda samalla
osoitteella.
38 - ULKO  Ulkoyksikon turvalaite piirin virhe Ulkoyksikén piirikortti vika.
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VIANHAKU

Halytys
koodi

42

47

51

48
53
54

55
59
bl

EE

70

71
72

73
74

75

76

7

78

79

80

81

Uudelleen

yrityksen

Yksikkd

lopetus koodi
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15

17

17

17

17

18

ULKO

ULKO

ULKO

ULKO
ULKO
ULKO

ULKO
ULKO
ULKO

ULKO

SISA

SISA
SISA

SISA
SISA

SISA

SISA

SISA

SISA

Indoor
-outdoor

Indoor-
LCD

SISA

Selitys

Korkea lampétila

Imukaasun alipainekytkin

Invertterin virta-anturin virhe

Ylikuormitussuojan laukeaminen
Invertteri virhe
Invertterin lampétila

Invertteri ei toimi
Invertterin lampdanturin virhe

Virhe osoite asetuksessa

Kompressori halytys

Vesi verkoston hairio

Vesipumpun toiminta

Vastuksen lampétila halytys
Lattialammitysverkon lampétila halytys

Lampdtila liian korkea

Jaatymissuoja lauennut kylméanveden
sisaantulossa

Jaatymissuoja katkaissut sisayksikon
toiminnan

Opentherm yhteysvirhe

Radio yhteysvirhe

Virheellinen tehoasetus

LCD H-link yhteysvirhe

Incorrect PCB operation

PMMLO258A rev.0 - 11/2012

Aiheuttaja

Hoyrystin tukos, jumittunut paisuntaventtiili.

Kylmaaine vajaus, putki tukos, jumittunut paisuntaventtiili,
puhallinmoottorin vika.

Kytkenta virhe, ulkoyksikon tai inverterin piirikortti vika.

Vika kylméaainepiirissa, piirikortti vika, hdyrystin
tukos, jne.

Kompressori, piirikortti vika, hdyrystin tukos, jne.
Anturivika, hoyrystin tukos, puhallinmoottori vika.

Invertteri rikki.

Rikkin&inen anturi tai anturi kytkematta.

Osoite asetus yli 64.

Kompressori ilmoittanut vikatilasta 3 kertaa viimeisen 6
tunnin aikana.

Vesiverkostossa ei ole painetta tai virtausta .

Vastuksen korkea lampétila T>75°C.

Lattialammitysverkon lampétila yli raja-arvon
(enemman kuin Target temperature + offset).

Ei Opentherm yhteytta viimeiseen minuuttiin.

Ei radioyhteyttd huonetermostaattien ja vastaanottimen valilla

viimeisen tunnin aikana.

Sisa- ja ulkoyksikolla erisuuret tehoasetukset.

Ei H-link yhteytta sisayksikon ja LCD kayttdpaneelin valilla
viimeiseen minuuttiin. Paneeli vaarin kytketty.



INSTALLATIONMENU (Asennusvalikko)

Password => Paina yhta aikaa OK + Return => Salasana: oikea, alas, vasen, oikea => OK

Asetettu

Unit Configuration (Laitteen saatdminen / kayttéénotto) Tehdas asetus. | "o

Operation Display Parameters (Naytdn parametrit)

System Operation (Jérjestelmén toiminta)
Operation Status (Laitteen tila. Esimerkiksi: “OFF”)
Unit Status (Laitteen toiminta)

Ind. Exp. Valve Open. (%) (Paisuntaventtiilin asento, sisdyksikkd)
Out. Exp. Valve Open. (%) (Paisuntaventtiilin asento, ulkoyksikko)
Inverter Op.Freq.(Hz) (Kompressorin k&yntinopeus)

%
%
Hz

Defrosting (Sulatuksen tila)

Cause Of Stoppage (Pysahdyksen syy, arvo d1)

Compressor Run. Curr. (A) (Kompressorin kdyntivirta)

PCB Firmware (Ohjelmisto versio)

Product Spec Code (Laitteen tarkka malli)

Mixing Valve Position (%) (Sekoitusventtiilin asento, lattialammitys)

S

Actual Temperatures (Jarjestelmén lampétilat)

Water Inlet T° (Sisayksikké / vesi sisdan)

Water Outlet T° (Sis&yksikkd / vesi ulos / lammitysverkko 1)

Water Outlet T° Boiler (Oliykattila / vesi ulos)

Water Outlet T° C2 (Sisayksikkd / vesi ulos / lammitysverkko 2)

DH Water T° (Kayttéveden lampétila)

Swimming pool T° (Uima-altaan [ampdtila)

Gas T° (Sisayksikkd kylm&ainepiiri / lAmménvaihdin / kuumakaasu)

Liquid T° (Sisayksikkd kylmaainepiiri / IlAmménvaihdin / neste)

Outdoor Ambient T° (Normaali ulkoldmpétila-anturi / ulkoyksikk)

Second Ambient T° (Lisa ulkoldmpétila-anturi)

Outdoor Abient Aver. T° (Ulkoldmpétilan keskiarvo kuluneen 24h ajalta)

Summer Sw Off Aver. T° (Kesékytkimen katkaisuraja (ulkolampétila) lammitys verkoille)

Discharge Gas T° (Kuumakaasun lampétila kompressorilla)

Suction Gas T° (Imukaasun lampétila ulkoyksikdssa)

Room T°C1 (Huoneldmpétila / huoneanturi Iammitysverkossa 1)

Room T°C2 (Huoneldmpétila / huoneanturi I&mmitysverkossa 2)

S 333 S3S3S3S3SSS3ASSSASS

Setpoint (La&mpdtila asetukset)

OTC Supply Set Point C1  (Laskettu menoveden lampétila verkossa 1/ mukana OTC* kompensointi)

OTC Supply Set Point C2  (Laskettu menoveden lampédtila verkossa 2 / mukana OTC* kompensointi)

Water T° Setting  (Laskettu veden l&mpétila / siséyksikko)

RoomT°Set Point C1 (Huonelampdtila asetus lammitysverkossa 1)

RoomT° Set Point C2 (Huoneldmpétila asetus lammitysverkossa 2)

DHW T° Set Point (Kayttdvesivaraajan Iampétila asetus)

3 3 S 33 S

Alarm History (Halytys historia)
Date / Time / Error Code (Paivamé&éard / aika / vikakoodi) (kaikki tallennetut halytykset)

*
Lampétila anturin mittavirheen kompensointi Page 1-5
Commissioning protocol for the YUTAKI S series (version EN 1 —01.12.2012)



Unit Gonfiguration (Laitteen saatdminen)

General Parameters (Yleiset parametrit)

RoomThermostatOptions (Termostaattityypin valinta: ON/OFF tai Intelligent)
Thermostat Type (ON/OFF) (ATW-RTU-01 tai ei termostaattia ollenkaan)
Min. ON Time (min)  (Minimi kdyntiaika (minuutteina) kun termostaatti kytkeytynyt ON)

Min. OFF Time (min) (Minimi aika sammuksissa (minuutteina) kun termostaatti kytkeytynyt OFF)

Thermostat Type (Intelli.) (ATW-RTU-02 sd&din yhdessé veden I&mpétila-anturin kanssa)

Cirquits Binding (Saatimen yhteyden tila verkostoon 1 tai 2 / katso yhteyden muodostus)

Compensation Fact. C1 (S&atimen lampdtila kompensointi / I&mmitysverkko 1.)

Supply water temp. + factor x delta T(Menoveden Idmpétila. LAmmitys tavoilla "Points” tai “Gradient”)

Compensation Fact. C2 (S&atimen I1&mpdtila kompensointi / lAmmitysverkko 1.)

Room Thermo OFF T° (Huoneanturin katkaisu Iampétila, differenssi set point arvoon )
Refrig.CycleAddr (!!! Pitd& olla sama kuin sisdyksikén osoite / kiertokytkimet RSW1+2)
IndoorUnitAddr (!!! Pita4 olla sama kuin sisdyksikdn osoite / kiertokytkimet RSW3+4)

X
6
6

2

O O w

System Configuration

UserPriveleges (Kayttajan kayttdoikeudet)
Calcul. Type Selection (Kéyttaja voi muuttaa lammityskédyrédn valintaa / points, gradient,....)
Anti Legion. Activation (K&yttaja voi aktivoida “Anti Legionella” toiminnon)
Space Heating (L&mmitysverkon asetukset
Watercalculation T°C1  (La&mmitysverkon 1 Iampétilansdétd / menoveden [ampétila)
Type (Tyyppi)
None (Jarjestelma ei k&yta ldmmitysverkkoa 1)
Points  (Piste. Menoveden lampétila voidaan sdataé vapaasti suhteessa ulkolampdtilaan)

TS=Asetus ldmpdtila. TA=Ulkoldmpétila. L=Alhaisin ulkoldmpétila. H= Korkein ulkolampdtila.

Gradient (L&mmityskayra. Lammitysk&yra valitaan taulukosta.)
Fix__ (Kiinted. Menoveden I&mpétila ei muutu suhteessa ulkoldmpétilan muutoksiin.)

Yes

No

0,6

| Selected setting (Valittu asetus)

Watercalculation T°C2 (Lammitysverkon 1 [ampdtilansaatd / menoveden lampétila)
Type (None — Points — Gradient — Fix) (Samat kuin Idmmitysverkon 1 selityksessé)

| Selected setting (Valittu asetus)

C1 T°Range (Kayttdja voi muuttaa ldmmitysverkon 1 menoveden lampétilaa ndissa rajoissa)
Maximum Supply T° (Maksimi asetusarvo)
Minimum Supply T° (Minimi asetusarvo)

C2 T°Range (Kayttdja voi muuttaa Idammitysverkon 2 menoveden lampétilaa ndissa rajoissa)
Maximum Supply T (Maksimi asetusarvo)
Minimum Supply T° (Minimi asetusarvo)

Jatkuu seuraavalla sivulla

Commissioning protocol for the YUTAKI S series (version EN 1 —01.12.2012)
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SpaceCooling (!l Valitaksesi jaahdytystoiminnon, valitse DSW4:n Pin 3 paépiirikortilta asentoon ON)
Water Calculation T°C1  (Jaahdytysverkon 1 lampétilansaétd / menoveden lampétila)
Type
None (Jérjestelma ei k&ytd ldmmitysverkkoa 1)
Points  (Piste. Menoveden lampétila voidaan sdataé vapaasti suhteessa ulkolampdtilaan)
TS=Asetus ldmpdtila. TA=Ulkolampétila. L=Alhaisin ulkoldmpétila. H= Korkein ulkolampétila.
Fix (Kiinted. Menoveden I&mpétila ei muutu suhteessa ulkoldmpdtilan muutoksiin.) 19

| Selected setting (Valittu asetus) =

Water Calculation T°C2 (Jaahdytysverkon 2 lampétilansaétd / menoveden lampétila)
Typ (None - Points - Fix) (Samat kuin ldmmitysverkon 1 selityksessa)

| Selected setting (Valittu asetus) =

C1 T°Range (Kayttdja voi muuttaa jadhdytysverkon 1 menoveden ldmpétilaa nissé rajoissa)

Maximum Supply T° (Maksimi asetusarvo) 22 C
Minimum Supply T° (Minimi asetusarvo) 16 C
C2 T° Range (Kayttdja voi muuttaa jadhdytysverkon 2 menoveden ldmpétilaa nissé rajoissa)
Maximum Supply T° (Maksimi asetusarvo) 22 C
Minimum Supply T° (Minimi asetusarvo) 16 C
DHW _(Kéyttdvesivaraaja)
DHW Status (Varaaja kaytdssa (Enabled) / Ei kdytdssa (Disabled) ) Disabled I:I
DHW Mode (Kayttévesi toiminnon tila)
Standard  (Normaali kyttdveden tarve / energia optimointi) X
High D. (Suuri kdyttdveden tarve / Maksimi k&yttéveden [ammitys)
DHW T° Setpoint (Kayttdvesivaraajan tavoitelampdtila) 45 C
DHW T°Max. Setpoint (Kayttdvesivaraajan maksimi asetus lampétila) 55 €
DHW Te Differential (Kytkent&-ON differenssi, ainoastaan DHW High D.) 6 K
HP OFF T° Differential (LP katkaisu differenssi x K alhaisempi kuin LP arvo) 6 K
HP ON T Differential (LP k&ynistys differenssi x K alhaisempi “HP OFF T° Differential” point) 10 K
DHW Min. Time (min) (Kayttdveden tuoton minimi k&yntiaika) 10 m
DHW Max. Time (min) (Kayttoveden tuoton minimi kayntiaika. Taman ajan jalkeen kayttovettda 4z m
tuotetaan ainoastaan s&hkévastuksella).
Cyc DHW Time (hours) (Minimi lepoaika kéyttovesi jakson jalkeen)
EH Wating Time (min) (Sahkdvastuksen viive.) 1 h
Il Ainoastaan varaajan vastus voidaan valita. 45 m
Space Priority Status (LAmmitysverkon prioriteetti. Kun valittu: Jos l[&mmitysverkossa on
lammitystarvetta, kdyttdvesi lammitetdan sisdyksikdn suoravirtausvastuksella. OFF I:I
Space Priority T° (“Space Priority Status” aktivoituu jos ulkoldampétila on alhaisempi kuin x °C)
DHWTimer ~ (Vilkko ajastin / Kayttéveden tuoton ajastin) .
| Selected setting (Valittu asetus) = |
Anti Legionella (Kayttdvesivaraaja Iammitetdan (kerran viikossa) legionella bakteerin kasvun estamiseksi)
Function status  (Toiminto kaytdssé (Enabled) / Ei k&ytdssa (Disabled) ) Disabled
Operation Day (Toiminnon suoritus paiva)
Starting Time (Toiminnon aloitusaika)
DHW T°Setpoint (Anti-Legionella toiminnon asetuslampétila) C
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Duration (min) (Kesto minuutteina) m

SwimmingPool (Uima-altaan [ammitys / Kayta erillista levylamménvaihdinta)

Swimming P. Status (Kaytossa (Enabled) / Ei kdytossa (Disabled) ) Disabled
Swimming P. Setpoint T° (Uima-altaan tavoite Idmpétila. +/1C) 24 €
Complementary Heating (Lisélammaénlahteet/ kaksoislammitys)
Heating Source (LAmménl&hteet)
HP Only (Kaytdssa ainoastaan lampdpumppu) X
HP+Heater (L&mpdpumppu ja siséyksikon vastus)
HP+Boiler (Lampdpumppu ja dljykattila)
HP+Heat.+Boil. (Lampdpumppu ja sisiyksikén vastus ja 6ljykattila)
Electrical Heater Configuration (Vain verkoille C1 ja C2 / Kéyttovesivaraajaa ei voida lammitt4a) 0 0
Bivalent Point For EH (Vastuksen kayttd sallittu jos ulkolémpétila alempi kuin x °C)
Supply Setpoint Offset (Menoveden lampétilan lisdys x K) 4
Prop. Band (°C/100%) (L&mpdtila s&adon differenssi: Off <=> Taysteho, Valittavissa: 0,2~20K 6
Ala muuta tita asetusta)
Reset Fact. (%/°Cmin) (Kiinted nollaus, prosenttia muutoksesta. Valittavissa: 0~20%, 25 |:| %
Ald muuta taté asetusta)
Int-Stg Wait. Time (min) (Vastuksen seuraavan tehoportaan kayttéénotto viive)
oo . . . 5 m
Wait. Time For EH (min) (Vastuksen paélle meno viive) 30
. m
Boiler Configuration (Oljykattilan asetuksen (jos kaytdssa) )
Bivalent Point Boiler (Kattila k&yt6ssa jos ulkolampétila alempi kuin x °C.) 5 ¢
Min ON Time (min) (Kattilan minimi k&yntiaika) 2 m
Min OFF Time (min) (Kattilan minimi lepoaika sammutuksen jélkeen) 5 m
Waiting Time (min) (Kattilan k&ynnistysviive) 30 m
Boiler OFF Set T° (Kattilan sammutus lampétila x K) ) 4 K
Waiting Time DHW (min) (Kattilan kdynnistysviive pelkdssa kayttdveden lammityksessa) 45 m
Solar Configuration (Kayttdveden tuotto aurinkopaneelilla)
Solar Status (Aurinpaneeli k&ytdssa (Enabled) / Ei kdytdssa (Disabled) ) Disabled
DHW Max. Time (min) (Kayttdveden maksimi tuottoaika aurinkopaneelilla) 60 m
MixingValveForC2 (Sekoitusventtiileiden asetukset)
Proportional Band (K)  (Lampdtilasaadon differenssi: kiinni <=> verkko 2 auki. Valittavissa: 0,2~20K 6 I:I K
Ald muuta téti asetusta)
Integral Reset Fact.(%) Kiinted nollaus, prosenttia muutoksesta. Valittavissa: 0~20%, 2,5 I:I %
Ala muuta titi asetusta)
Run Time Factor (sec) (Sekoitusventtiilin nopeus. Valittavissa: 10~500sec. 1o | s
Ali muuta tata asetusta)
WaterPump  (Vesipumpun ECO-toiminto => DSW4 Pin 5 asentoon ON)
Min. Time OFF (min) (Pumpun sammutusaika kun ulkoyksikké on OFF / vain ECO-toiminnolla) 45 m
Min. Time ON (min) (Pumpun k&yntiaika kun ulkoyksikkd on OFF / vain ECO-toiminnalla) 10 m
Overrun Time (min) (Pumpun jalkikayntiaika ulkoyksikon sammumisen jélkeen) 10 m
Over-T*Offset C2 (Sammuttaa jarjestelmén jos verkon 2 1dmpétila nousee x K yli asetuslampétilan) 5 K
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Optional Functions (lisdtoiminnot)

Summer Switch-OFF  (L&mmitysverkot sammutetaan kun ulkoldmpédtila nousee riittdvan korkealle)
Switch OFF-Status (Kaytdssa (Enabled) / Ei kaytdssé (Disable) )

Disabled
Switch OFF T° (Katkaisu kun ulkolampétila on korkeampi kuin x °C) 22
Switch-ON Differential (K&ynnistys differenssi x K) 0,5
Seizure Protection (Kiertopumppuija pyoritetdan 1 minuutti viikossa juuttumisen estamiseksi)
Seizure Prot. Status (Ké&ytdssa (ON) / Ei kdytdssa (OFF) ) OFF
Operation Day (Valittu viikonpéivé jolloin toiminto suoritetaan / 1 kerran viikossa) Mo.
Start Time (Toiminnon aloitusaika) 01:00
Tariff Function (Tariffi toiminto. Ei kaytdssd Suomessa)
Tariff Func. Status (Tariffi toiminto. Ei kiytdss&d Suomessa)
Tarif Action

Disabled |:|
HP Block Nc (Tariffi toiminto. Ei kdytdss& Suomessa)

X
HP Block No (Tariffi toiminto. Ei kdytdssd Suomessa)
DHW Block N¢  (Tariffi toiminto. Ei kaytdssd Suomessa)
DHW Block No  (Tariffi toiminto. Ei k&ytéssd Suomessa)
Boiler Tariff (Tariffi toiminto. Ei kdytdssa Suomessa)

Disabled

DHW Heater Tariff (Tariffi toiminto. Ei kiytdss&d Suomessa) Disabled

Hydraulic.Sep.Status (Tariffi toiminto. Ei kiytéssd Suomessa) Disabled
TesRun (Duration/Start/Cancel) (Testiajo (kesto/aloitus/keskeytys) )

ScreedDrying (Lattiavalun kuivatus: 3 ppéivaa 25°C, jonka jalkeen 4 paivaa valitulla [ampétilalia)
Cirquid 1 Temperature (Verkon 1 asetus lampdtila)

Cirquid 2 Temperature (Verkon 2 asetus ldmpdétila) °C
RestoreDefaultSettings (Tehdasasetusten palautus)

Controller Configuration (Saatimen asetukset)
Time and Date (Paivaméaéaré ja aika)

Hour - Minute — Time format (12/24H) - Day - Month —Year (Tunnit - Minuutit - Aikanéyttd (12h/24h) - Paiva - kuukausi — Vuosi)
Language Selection (Kielen valinta

Engllsh (Englanti) — Francais (Ranska) — [taliano (italia) — ESpﬂnOl (Espanja) — Deutsch (saksa)

LCD Energy Saving. LCD virransaastd (Kaytdssa (Enabled) / Ei kdytdssa (Disabled) )
Screen Contrast (Naytdn kontrasti)

About Controller (Saatimen tiedot)
PCB Firmware (Piirikortin ohjelmistoversio)

Controller Firmware (Saatimen ohjelmistoversio)

Logout (Sulje asennusvalikko)
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